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A dicsöség fénye. 
IJ!!dapest, november 1. 

cFejkötöben és foggal született• 
embernek kell tartanunk ezt a mi 
pénzügyminiszterünket. Neki a sors a 
szerencsét nem, is róffel, de vég
számra méri. Ad neki impozáns, csi
nos külsót, nöknek férfiaknak egy
aránt tetszetöset. Ez. is valami. Elö
pén:znek mindig jó az életben. Aztá_n 
ád neki olyan nagy talentumot, aml
lyen a spartaiak idejében egy-egy 
szekeret töltött meg, csakhogy az 
vasból volt, ez meg arany; és hozzá 
adott neki ehhez a nagy talentum 
elviseléséhez nagy erót, ami az alka
lom kizsákmányolásában nyilvánult. 
Mert méltóztassanak meghinni, hogy 
az ilyen szekérszámra mért nagy ta
lentum olykor elviselhetlen teher az 
olyan számár~ ki, hogy érvényesítse, 
nem képes alkalomhoz jutni. Mese
beszéd ám az, hogy a talentum ki
küzdi magának a:z alkalmat. Ki ám, 
ha köves u tra juthat, de kát) us kö
rűlmények közt annyira teher önma
gának, hogy sokkal jobban megfe
neklik, mint a könnyü jármü, pláne 
<eyankor lesülyed egész az öngyilkos· 
ságig. 

~ W ekerlét jó csillagza ta rávezette 
a köves utra. Mindjárt pályaválasztá
sának kezdetén érezte lábai alatt a 
kemény talajt s nem félt többé, hogy 
ha erejC:hez képest megrakodik, nem 
bir a podgyászávaL De nem is ki
mélte szellemi hatalmának elönyeit. 
Az élet talajára nézve nincs hatható
sabb vetőmag-, olyan az, mint a vas
akarat kohójában a fehéren izzó ércz
ról lehulló c Thomas-salak .. , magá
ban horclja a termékenység-et. 

Denique az történt Wekerlével a 
mi különben is kevés nagy talentumu 
emberrel szokott megtörténoi, hogy 
miniszterré lett, m:!g pedig fiatal ko
rában, ami annyit jelent, mint katho
likus papoknál az érsekség, katonák
nál a táborszernagyság, de ami már 
rendesen akkor kerül meg, mikor az 
illető fiatalságát s élete javát elvesz
tette. Wekerle mint a· Fortuna ked
vencze felbuzgó erejének s fiatalsá
gának' leghatalmasabb pillanatában 
került a szerencse közelségébe. 

A dicsöség fényétól kápráz_? sze
mek csak a magasba néznek. O most 
a történelem sarlójával aratja a her

. vadhatlan koszoruk tengerét. 
És vajjon Szapáry Gyula gróf ~e_g 

Tisza Kálmán mit gondolnak? Elht-

.. - . 
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-November 9.-

szik-e az ellenzéknek, hogy nekik a 
dicsöség eme fényében semmi részük, 
hogy az 1875-iki derut után, a bos
nyák okkupáczió sivár homokjából 
nem ök teremtették eló a megélhe
tés kalászait? Elhiszik-e, hogy a leg
nehezebb körűlmények közt a legna
gyobb odaadással küzdve, volt az 
ellenzékben egy ezredrésze annak az 
elismerésnek, melyet hegy-völgy han
goztat mai napság, mint mikor a 
templom betetőzésének ünnepélyén az 
ácsmester áll a toronycsucsra, neki 
zugnak az éljenek, de hogy a tem
plom falát ki emelte föl? Arról nem 
beszel a .krónika. 

Volt-e elismerés a Szapáry Gyula 
sulyos, nehéz küzdelmeinek idejében? 
Volt-e elismerés a Tisza Kálmán hösi 
kitartásának idejében ? Volt igen is 
közápor! A rágalomnak és gyanusi
tásnak minden kigondolható faj át! 
Durva szitok. Becsületsértés! Az élet
biztonság és családi nyugalom feldu
lása. Pedig nem tudom, hogy áll 
most föl a toronytetö, ha nincs alatta 
a fal: melyet Tisza Kálmán és Sza
páry Gyula raktak meg. 

Oh, nem kisebbitjük ezzel a We
kerle Sándor érdemeit. Senki más 
nem mutatja ugy mint ő, hogy egy 
ország-nak tönkretett pénzügyeit pár 

· év alatt ily diadallal a semmiségböJ 
magasra ragadni nem lehet. Senki 
nem tudja jobban mint ö, hogy az 
elötte munkálkodó hangyák ernyed
hetlen szorgalonunal vetették meg az 
elposványosodott talajon az alapot, 
hogy a legnehezebb munka amig a 
fal a földböJ kiér s a további épités
hez már nem annyira erö mint mü·· 
vészet kell. A kupolát föltenni, hogy 
össze ne düljön ügyesség kell hozzá, 
nag-y szakértelem, s ha a zseni meg
van az sem árt, - de fal nélkül azért 
nincs kupola. ·· 

A történelem bizonynyal igazsá
gosabb fog- lenni a mai ellenz<!knél, s 
a dicsöségböJ megadja a részt az 
alaprakóknak is, a mai ellenzék pe
dig, hogy hirdesse saját hitelképes
ségének tönkretevésével : hogy az 
előbbi pénzügyminiszterek tönkretet-
ték az országot. G. B. 

A honvédelmi mlni11zter, legközelebb 
j (ll l e n t é st fog a képviselőház elé ter
jeszt.eni a. k ö z ös h a d s e r e g b e l i é s 
h o n v é ds é g i e g y é v e s ö n k é n y
t e s e k á l t a l a fo l y ó é v b e n l e
tett tartalékos tiszti vizsgák 
e r e dm é n YA i r ö l. Ejelentésaz 1891-dik 

lány különben nagyon szives >olt irá
nyombau (ez egyéLaránt rendes malheu
röm, hogy csak a nagyon csunya lányok 
szoktak kiváló előérzékenységgel visel
tetni irányomt an), mindent megtett, s kü
lönben is egyedüli lélAk volt a házban, 

Az elsö találkozás. ki nÁmetül beszÉllt, s kivel néhány szót 
.:_ Á-' n·.(.-adi Kö::löng" e>·eiúti tdrcztlja. - válthattam. 

- A t:rfi azt a szép le;Ínyt gukkP.-
Fáradtan bár, de teljesen megelé- rozza odaát, - kérdé vigyorogva, midön 

gedve a Mtottakka_l, koczogtam ~aza ~elé. észrl3vet.te foglalkozúsom. 
Svájcz legnyngat1bb , s legsze b var~- -- Micsoda szép le;ínyt? 
sában baraJLgoltam egesz nap. Szebb va- - Hát azt, ki odaát a. legelső ablak-
rost nem tudtam volna képzelni sem ban lakik. 
magamnak, s ha ezen várost azon tudat- .n nem látok senkit sem. 
tal is 'szemléltem, hogy egy egész év0:t - Ugyan ue tettesse magát., mintha 
egy ilyen helyen lesz alkalmam eltöltem, nem látwí, hiszen ö is épen ide néz: a 
mégis kissé nyomasztónak találtam a hely- látcsövével. 
zetet miután e városban az általáno--an Csakugyan ugy volt. Csodáltam, hogy 
haszt~ált nyel vet, a francziát, épen nem is- észre nem vettem a. hölgyet, ki függönye 
mertem, s uémet~l is csak keveset értettem, mögiil pedig engem már rég figyelem
és beszéltem, s 1gy az emberekkel nem mel kisérhetett, s iparkoritam külsö formá-
igen érintkezhettem. ját lá.tcsövemmal megállapítani. 

Mégis fíittyöré~zv_e törekedtem a. n~- -- H~gyja el az ur6. 7 nem arra való 
gyedik emeletet elemi, hol garc;.on htka- lány az, - mormogott a hátam mögött a 
som (keveset adván a. külsöre) az emelet csunya szobalány, lakik itt a. h,ázban egy 
egyik sarkában magát szerényen félre- sokkal szebb leány annál. Epen arról 
huzta.. Terjedelmes, világos szoba volt az akartam magának beszélni, mert mondott 
azért, a. falak világos sziuben ~artva., azok- nekem valamit mRgáról. 
nak megfelelőleg a buton!:at 18. Az ala- - Rólam? Ugyan ne tréfáljon. 
csony ablak egy óriási térre uéz~tt, mel~- - Pedig ugy van a. Itt lakik a. har-
nek tulsó oldalán levő lakások birtokos&l- madik emeleten s penziónban va.n egy 
nak vagy birtokosnőinek napi tevékeny- ügyvédnénél, mert a vidékről való, s fran
ségét a. kiváncsi ember csak látcső se- cziául jött megta.nului. 
gélyével kísérhette volna. fi~y.elen:uJ.?-el. · . - Na. az itteni hivatásunk már meg-

Soha sem bántott a. klvancsisag, de egyezik, csak a többiben is egyezségra 
a~ egyszer csupa unalomból elövetten>; ~ tudjunk jutni,- goudolám magamban . ...:._ 
latcsövemet, s kezdtem a szeraben levő Aztán mit mondott rólam? 
ablakokat egyenkint vizsgálni, mire csak- - 'l'ulajdonkápen semmit, de azt kér
hamar felnyilik szobá.m &jtaja s a szoba- dezte tőlem az előbb, mikor a cselédjük
lány lépett be. Valami nagy eseménytjö- kel trécseltem, hogy ki az a. csinos fiatal, 
hetett tud l ul adni, mert szokása ellenére ki magukhoz ment az előbb. 
a kopogásra. feleletet sem v8rva, nyi- - Hát megmondtam, hogy az urfi 
tott be. volt. , 

Az igazi SV&JCzl lányok között ke- -.En bizony még nem láttam ezt a. 
vés szépet láttam, de ez a szegény sz?- szép leányt, ki árdeklödni látszik irántam, 
ba.hi.ny cstmyább volt a lE~grutabbnál 1s. pedi~ hats?.or is elmegyek napjában a. to

Előre kellett ezt bocsájtnom, mert a. lyosojuk előtt. 
Mal sz&.munkhÖz- egy-fefTv malléklet ván csatotvl. 

~---~--~-~-~~-~~-~~--~-~.~~-~-~-~~~~~~~~~-~-~-~-~~-~~-----~~~~--~ 
évben kiállítandó ujonczok megajánlásá
sáról szóló törvényjavaslattal egyidejüleg 
fog a. házhan tárgyalás alá vétetni. 

Az alpapság hagyatéki ügyének rende
zése. Az alpapság hagyatéka tudvalevö
leg három részre osztandó és alJból egy 
rész jótékony vagy közmüvelödési czélra 
forditandó. Ezen intézkedést a káptalanok 
mindig ugy magyarázták, hogy az egy
harmad e g y h á z i J ó té ko ny ezé Ira fordí
tandó s bár a szabídyozó rendelet szerint · 
az ,,o r s z á g os" szegén ala pé lenne, 
mégis nehéz volt ezen utóbbi Igényt. és 
álláspontot érvényesíteni, mivel a kárta
lanak saját hatáskörükben intézték e az 
egész hagyatéki átadást. E viszás, de 
egyszersmind zavaros és rendezet.len álla
pot állott fönn mind máig. Most Sz i- · 
l á g y i Dezső igazságügyminiszter e téren 
rendet és jogállamhoz illö világos eljárást 
akar létesíteni. M:í.r a nyáron felhívta volt a 
közalapok országos igazgatóságát, hogy 
összevetve minrlon ide vonat.kozó udvari, 
ka.nczelláriai 68 helyLarLótauácsi rendeletet, 
egyrészt jelölje meg a kontroverziák ki
egyenlitésóuek utját7 másrészt jelölje meg 
azon irányelveket, melyek a magyar 
öröklési jog és reformmunkálataink szel
lemében a most készülő ö r ö k ös ö d é si 
törvényjavaslatba befogla~ 
h a tó k l e g y e n e k7 szen kérdéseknek 
rendezése és az általános öröklési joggal 
való összhangzatba hozása szempon~jából. 
A felhivás folytán B Q n c z l!"erenez mi
niszteri tanácsos teJ:jedelmes emlékiratot 
készit vén, ez most érkezett be az igazs~.g
ügyminisztcriumha. A milliszteri tanácsos 
azon j a v as l a t o t tet;jesztette elö, hogy 
az alsóbbrendü egyházi személyek ha
gyatékámk elbirálúsa. és az ebben való 
eljárás jövőre a. p o l g á r i t ö r v é n y
sz é k ek mint hagyatéki biróságok ügy
körébe lenne utalandó, azaz; a mai köz
igazgatási elbánás helyet-t birói eljárás 
tárgyává teendő. Ezek után nem
csak egyöntetüvé, de egyszersmind ren~ 
dezetté is válik a so k viszályra. okot 
adott kérdés. 

A kormányelnök beszéde. 
~~ · Arad, n~noJRbor 8; 

Ha még oly rövid volt is áz ál
talános budgetvita, 'nem mulhatott el 
az ugy, hogy Szapáry Gyula gróf 
miniszterelnök alkalmat ne találjon 
fontos szavának hallatására. A mi
niszterelnöknek már eleve nem lehe
tett szándéka, személyes beavatko
zása által a vita már eredetileg bá
gyadt és aluszékuny menetének 
erösebb impulzusokat adni, ezzel bi
zonyos mérvben mesterséges életet 
lehelni beléje. E szándékát minden
esetre igen lényegesen megkönnyítet
ték neki W ekerle pénzügyminiszter 
ékesen szóló fejtegetései, aki polé
mikus beszédében a pénzügyi szem-

- Dehogy nem látta. Látta. maga. őt 
már elégszer. S bizony mondhatom, kedves 
egy müvelt kis lány az, s aztán meg olyan 
sz ép. 

- Talán bizony még össze is háza. 
sitana ·vele engem, ha magától függne, 
kérdám tréfásan. 

- N em is ártana., ha az urfi megis
merkedne vele. Ismerem én öt jól, nincs 
annál szebb lá:ny a világon. 

- Hm. Hiszen én meg is ismerked
nék vele szivesen, gondoltam magamban, 
de hogyan. 

- Egyébirántjutott valami az eszembe 
-fordultam aszobalányhoz,- mivel maga 
szerint ugy is a. szobám alatt lakik köz
vetlen1 legközelebb egy kis virágcsokrot 
lökök be a. szobájába, s ha akarja az is
meretséget, tudni fogja, honnau került a 
virág a szobájába. -.J Nagyon jó lesz, -
örvendett a. csunya szobalány. Meglássa, 
hogy ö meg fogja azt köszönni. 

- No majd meglátjuk. . *. 
Más nap első dolgom volt a virágke

reskedésben kedvencz virágom hól, a thea
rozsából egy szép kis csokrot beszerezni, 
mi a kora tava.<~-.. daczára itt, hol könnyen 
érintkeznek Ola.szországga.l, nem is volt 
nehéz. 

Otthon azután hosszu erös czérna
szálra kötöttem s ablakomból leeresztve, 
addig lóbáztam, mig a kellő lendületet 
elérve a. csokor a.z alattam levő szobába. 
nem pottyant, s ekkor elszakítva. a. ezér
nát azon töprengtem, fog-e a.z ismel·et
len szépség rá. reflektálni, vagy nem. 

ponton kivül az általános politikai 
momentumokat is előadása körébe 
vonta. Ha Szapáry Gyula mindezek 
daczára szót emelt, ez csak azért tör
tént, hogy egy fegyvert vegyen el az 
ellenzéktól, melyet az a sajtóban és 
parlamentben forgatni készült. 

Az ellenzéki pártok körében ugyanis 
azt mondták, hogy maga a budget 
ezuttal nem jön figyelembe; a?. jó, 
reális, szolid és a kormány sikeres 
fáradozását bizonyitja pénzügyi ujjá
születésünk érdekében. De nem ma.
gában a budgetben van a helyzet 
sulypontja, hanem két kérdésben, me
lyek azon kivtil mozognak: a köz
igazgatási reform, valamint a pártvi
szonyok kérdésében. E két kérdés 
tisztázásáról volt szó, és pedig tisz
tázásáról a budgetvita alatt, melynek 
az a hivatása, hogy kifejezést adjon 
a parlament hangulatának és vélemé
nyének. E k(;t inszinuáczió miatt 
érezte mat~át indíttatva a miniszterel
nök, hogy szót emeljen, egész őszin
tén nyilatkozandó e két kérdésróL A 
mi különösen a közigazgatási refor
mot illeti, annak merituma nem volt 
diskusszió alatt. ' 

E tekintetben a miniszterelnöknek 
a szabadelvű körben tett loyális és 
szabatos nyilatkozatai nem tévesztet
ték el tisztító hatásukat a politikai 
körökre és meróben ki volt zárva, 
hogy a dolog lényege valamely ol
dalról most hozassék szönyegre. De 
igenis forgott a kérdés a közig-azga
tási reform eszméjének szerzösége kö
rül ; szerzöi jog, melynek dicsöségét 
a mérsékelt ellenzék a maga részére 
reklamálta. Allamférfiui szellemtól át
hatott polémikus lendülettel tartott 
beszédében győzelmesen visszaverte 
Szapáry gróf ezt a hamis jogbitorlást. 
Meggyózöen síkerült neki a bizonyi.:. 
tás, hogy az államositott közigazgatás 
eszméjének a szabadelvü párt kebelé
ben van az eredete s hogy e szerint 
ez a párt mint a retormeszme kezde
ményezője, lehet csak az egyedül hi
vatott letéteményese annak, valamint 
a reform keresztülvitelének joga és 
kötelessége is egyedül csak öt illeti. 
Ezzel alaposan be van téve a fuzió 
ajtaja is, melynek sarkát ujabb idö
ben bizonyos kezek ugyancsak ráz
ták. A mérsékelt ellenzék maga be
vallja, hogy léte nem jogosult, midón 
elismeri programmjának ugyanazonos
ságát a kormányévaL Ebból azonban 
egyátalio nem következik fuzionálási 

mondta.m, hogy ar urfi a Márta. kisasz
szonynak szánta. a virágot. Ez természe
tes is, hiszen a másik nem oly szép és 
kedves, mint ő. 

- Hiszen én még nem is hittam öt. 
- Sebaj. Majd meglátja talán hol-

nap. Ha. szép idö lesz, bizonyosan ki fog
nak nézni az ablakon. 

Másnap gyönyörű idő volt. Mindenki 
sietett a napsugarakat élvezni. En p8r
sze az ablakban vártam a jó szerencsét, 
s élénk figyelemmel kisértem az alsó ab~ 
lakot. 

Eközben az utczán a ház előtt e-gy 
olasz zenekar foglalt állást s rákezdtek 
hangzatos melódiiLkat játszani. Erdekas 
mnzsiknsok voltak, mert sokban hasonli
tottak a mi czigányainkhoz, amennyiben 
fekete voltuk mellett szinte kotta nélkül 
s végtelen érzéssel játszottak. A hegerlüt 
azonl.Ja.n többnyire a derekuknak támasz
tották. Egymásután nyilt&k a házak ab
lakai e kedves vonzó s zenét hallani, s ki
nyilt a. többi között az alattam levő ab
lak is. 

Először egy göndör a.ranyhaju fej 
jelent meg ott, élénk csacsot?ással hiva 
valakit szinte 11.2: ablakhoz, m1re egy ko· 
molyabb barna hölgy telepedett melléje. 

igényeinek jogosultsága. Ha azt tart
ják az urak, hogy köztük s a több
ség közt nincs különbség, akkor eb
ből mint egyes képviselóknek kell 
nekik levonni a konzekvencziákat. A 
szahadelvű párt ajtaja nyitva áll elöt
tük, ha közremüködni akarnak azon 
mü megalkotásában, melylyel egyet
értenek. De ha a mérsékelt ellenzék 
m i n t p á r t kopogtat amaz ajtón, 
akkor azt nem lehet neki felnyitni. 
Ennek dlenkczóje vétek lenne a po
litikai okosság és a politikai morál 
ellen, melyeknek zászlaját a szabad
elvű párt mindig magasan lobogtatta. 

V á rosi köziigyek. 

Arad város novemberi közgyülésének 
folytatólagos sorrendje. -

Arad város törvénhatósági bizottsága. 
által 1890. novemher hó 12-ik napján d. u. 
4 órakor tartandó rendes havi közgyülesben 
tárgyalás alá kerülö ügydaraboknak folytató
lagos sorrendje a kö\·etkezö : 

10. A tanács jelentése a rendöri legény
ség és szolgaszemélyek ruházata. é<~ felsze
relési ronattmal felmerülő többkiadás fede
zésa tárgy&ban. 

ll. U. a. Ozv. Nekora Dávidnil, Prolich 
Adolf, Dobró Demeter, Prorik Anna., Fehér 
MiluUy, Huber János, Szegfű Matild, Rogsán 
Péter, H.othm üller Ferencz, V a.rga J &nos es 
Orogán Necru &Ital emelt uj épületek községi 
adó mentessége tárgyában. 

12. A tiszti nyugdíjbizottság jelentése 
Pap Istvan, Herman Sándorné, La.nbner Nán
dorné és Damiján Lajosné nyugdíjazása iránti 
kérvényükre. 

13. A tiszti ügyészség jelentése Oszto
vica Mihá.lyly~l foldbaszon bérlet, 

14. u. a. Eggenhoífer Antallal 80.50 O 
ölnyi terület eladása. 

ló. U. a.. Singer Gyulával a. vé.sártér 
berendezése. 

16. U. a. Kohn Miksának n. vásártéri 
korcsma bérlete iránt kötött szerzödések jóvá
hagyása tárgy&ba.n. 

17. A gazdasági ezék jelentése a kenyér, 
18. U. a.. a. világitási anyagok szálli

tása iránt tartott árlejtés eredményéről. 
19. A tiszti ügyészség jelentése az aradi 

vár parancsnokságával a h~lásza.ti jog tar
gyában kötendö egyezség iránt. 

2l). A tanács jelentése a rendőrség ré
szére szükséges némi ruhaneműek pótlólag 
való beszerzése iránt. 

21. U. a. a Holt-maros mentén elvonuló 
külhatár ~zéle árvédtölté felemelése tár· 
gy ában. 

Arad, 1890. nov. 7. 
Kiadta: 

lnstltórls Kálmán, 
féijegyzö. ' 

feltekintett rám, mintha. monda.ni akart 
volna valamit. 

Ezt a tekintetet alig tudtam kiállani, 
csakha.ma.r levette azonban szemeit rólam 
s nem mondott semmit. 

Kis szünet után megint felpillantott 
g- mosolyogva mondá. : 

- Bátorságot veszek magamnak, ön
nek a. virágot megköszönni, valóban nem . 
tudom, minek köszönhetern e megtisztel
tetést. 

Bizony erre nem igen tudtam mit 
felelni, hiszen mikor a. virágot ablakába 
dobtam, még nem is láttam öt. _ 

- Onnan vettem a. bátorságot magam
nak, - szólt.am végre, - mert. hallottam, 
hogy kérdezősködött utánam s csupá& 
ezen végtelell kitüutetéss iparkodtam 
megköszöuni, s annak jeiét ön előtt nyil
vánitani más módot nem találtam. S mi
ntán még kilétem felől valószinüleg most 
sincs informálva, hát, ha. , megengedi, 
ezennel l?.emutatom magam. En ez és ez 
vagyok. O is megmondta nevét, s hogy mi 
ezéiból van itt, s e7.zel megtörtént a.z is
meretség. 

Vig kedélyU leányka. lehetott s kezdte 
a. heccz na.gyon érdekelni. Meutegette 
eljár~át. 

Valami zörojt okozhattam, mort miud
ketten egyszerre felpillantottak ho:&z!Í.m 
s azzal gyorsau eltüntek. 

Osszeszedtem mii1den szóuoki te
hetségemet, hogy e felől mognyugtassam, 
mire látszólag megnyugoci va c~:~akhama.r 
beszédessé vált. Elmondta, hogy már ö 
nem bánja., ha meg is tudják a. dolgot, 
de ö itt annyira. unja. magát s oly ritkán 
érintkezik emberrel, egész nap tanulni 
kell s ö ezt oly végtelen egyhangunak 
találja. 

Majd megint előjöttek, s a széles 
alacsony ablakpárkányra ülve hallgatták 
a zenét, miközbeu a. szöke lopva egy-egy 
pillautlist vetett fel hozzám. 

Az első nap elmult mimlen legkisebb 
jel nélkül. Nem hagyom a dolgot mégsem. 
annyiban, gondoltam magamban, s másnap 
ismételtem a müveletet. Este jött aztán 
a. csunya. szobalány s jelentette, hogy a. 
kisasszony megkapta a. virágot, nagyon 
örült neki, s igen köszöni. A szobában 
azonba két lány lakik R igy mindkettö 
magáénak mondva a virágot, majd hogy 
össze nem vesztek, mire én aztán meg-

Azonnal felismertem 'L szöke szépsé
get. A csunya szoba.leány nem uagyitott 
egy eseppet sem. Szebb leányt még éle
~~u nem láttam. 

A másik hölgy kevésbbé volt szép, 
dt! azért sziute csinos volt, ki nem tudta, 
hová hallgasson a zenére-e, vagy a s:töke 
angyal csevegésére. Majd leszállt az ablak
párkányról s a azobába vonult. 

A szöke körülnézett, s mikor látta, 
hogy egyedül van, nagy kék szemeivel 

Biztositottam, hogy ll z nálam még sokkal 
nagyobb mt>rtékben a.z eset, s hogy ré
szemről igen szerenesésnek érezném ma
gam, ha vele némelykor néhány szót 
válthatnék. 

- Ugyan mit is csinál ön egész 
~ap? - kérdé egyszer egész váratlanul. 
Ont rendesen az ablakánál találom, ha 
haza jövök. 

- Ez onnan va.n - felelém - mer~ 

" ., 
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K U l f ii l d. 
Caprlvl milanól tartózkodása szigoruan 

m a g á n j e l l e g ü lesz, s azért a pálya
házban sem a prefekt, sem a polgármes
ter, sem más hatós!\gok nem. jelennek 
meg üdvözlésére. Erre való tekmtetből a 
polgárme~tert arra is kérték, hogy mond
JO le aiTól a tervről, mely szerint a. né
met birodalmi kanczellárt a. városházán 
ünnepélyesen üdvözölni akarta. A Hotel 
Cavonrban Caprivi a. 35-ik számu, Crispi 
a. 3~~-ik számu lakosztályt foglalja el ; 
rniudkót lakosztál.>1 két-két hálószobából 
és egy-egy elfogado szobáhól áll s igen 
egyszerűen van berendezve. A radikális· 
lapok amaz állitása, hogy*az elfogadó "ter
mek" a. Cinqnecento-modorba.n vannak 
nagy fénynyel és pompával,diszitve,. V~J:
lótlan. A ":F' a n fu ll a" es. "O p 1 ~~ •
o n e 11 rokonszenveseu üdvözhk a biro
dalmi kanczellárt, s azt idák, hogy ne
vetséges o látogatást választási .manö
vernek tartani. C r i s p i sokkal JObbau 
ismeri az országot, semhogy ilyen 
vastag ügyetlenséget elköv:ethetne. ~ 
nép kiilönben ugy sem htsz a raclt
kálisok meséiben s örül az esemény
nek, malynek Milanó szin~el:ye lesz, 
mart annak uja.bh jeléül tekmt11 hogy 
Olaszország mint nagyhatalom által~I~os 
tiszteletben áll. Nehány lap azt álht.Ja, 
hogy a találkozás alkalmával Németor
szsig, Ausztria-Magyarország és Olasz?~
szág v á m s z ö v e t !l ó g é n e k alapJ at 
is rnegvetik, de erröl, könnyen értht>tő 
okoknál fogva. s z ó s e m l e h e t, vala
mint az a hir is alaptalan, hogy a két 
államférfi arról is fog t&nácskozni, hogy 
milyen közös g a z d a s á g i r e n ds z a
b á l '1. o ka t alkalmazzanak az észak
amenkai E g yes ü l t-A ll a m o k e ll e n 
Olaszországnak legkevP.sbé sem áll érde
kében, ho~ az észak-amerikai Unió el
len vámhabon1t indítson, mert a Mac 
Kinley-hill nem nehezedik reá.. Lehetsé
ges és valószinii azonban az, hogy 
O r is p i abbeli óhaját fogja Oaprivi előtt 
kifejezni, hogy Németország néme~y olasz 
kiviteli czikk, különösen bor, déh gyü
mölcs, nyers selyem, olaj stb. számára a 
vámtételeket jelentékenyen leszállitsa. 

Legujabb posta. 
- Orth János sorsa. B é c s b ő l 

jelentik, hogy az Orth János szeroncsét
len hirének tragikumát még növeli az a. 
körülmény, hogy midőn jogairól és czi
méröl önkényt lemondott, a. "Neue Freie 
Presse" szerint, oltárho:ll • vezette Stubel 
Milly, 30 éves, volt bécsi tánczosnőt, a 
kivel már régibb idő óta bonsö vis~wny

ba.n élt. Az esküvő állitólag Londonban, 
a. legnagyobb csendben ment végbe. A 
nö osztani akarván az életpárjának a. 
sorsát, még májusban utána utazott La
Platá.ba, ahol vele egyiitt hajóra szállt, 
miután előbb erről Bécsben lakó rokonait 
értesítette. Sodich kapüány, aki egy ideig 
Orth J án ossal volt a. St.-Margaretháu, na
gyon bizik abban, hogy azt ami Ort.h
nak a gyakorlat tekintetében hiányzott, 
pótolták Jellenesies és Maver hajótisztek, 
a.kiket még ö alkalmazott a. hajón. Az is 
lehetséges, hogy a "Santa Margaretha" a 
viharok alatt megsérült és talán rnost 
valahol épen javítás alatt van. Egy ber
lini távirat szerint, az ottani "Local-Anzei
ger" egy hajóskapitánynak a. levelét közli, 
malyben a következök foglaltatnak: "A 
Montevideotól Valparaisóig terjedő ut&t 
ritkán sikerül 50 nap alatt megtenni. Az 
ut kö~épszámitás szarint 60 napig tart. 

rendesen az ablak mallett dolgozom. Na
gyobbára a franczia nyelvet tannlmányo
zom, a minek szükségét talán kegyed is 
észrevette nálam, azonkivül olvasok, raj
zolok, nt3ha zougorázom, szóval nagyob
bára. itthon vagyok elfoglalva. 

- E szarint ön az, aki telettünk zon
gorázik. Mennyit szidtuk mi akkor önt! A 
hányszor a zougorához ültünk s valamit· 
játszani kezdtünk, rendeseu felettünk is 
rákezdtek a zongorázásra, s rnindig ugyan
azt játszották, aJUit mi, s e mollett job
ban, miut mi. 

- Kegyed felette hízeleg, - vetém 
közbe nl_\gyképü szeréuységgel. 

- .Eppensóggel nem, s mondhatom 
kiváncsi vagyok, wiket rajzol ön. 

Megmutattam neki nehány vázlatot, 
majd egy-ogy na#$yobu ruéretii rajzot, 
egyiket a másik utan, végül figyAlmessé 
tettem, hogy most utoljára mutat.ok egy 
képet, melyik a legszebb és nekem a leg
többet ér. 

Azt monclta, kiváncsi rá. 
Elővettem a kis képet, mi &t magát 

ábrázolta. (A csnnya szobalánynya.lngyanis 
elcsenettem egy délután távollét~ben av. 
arczképét és hamarosan lerajzoltam) s 
odamutatta.m neki. Meg volt lepve s olyan 
vörös lett, mint a. vér. N em tudta, neves
s~n-e vagy bossza.nkodjék. Nem érwtte, 
hogyan jutottam én az ő arczképéhez. 

Innen pár napon át nagyon lehan
goltnak látszott, ritkán muta.tt& magát s 
keveset beszélt. 

Jobbról tölem lakott egy ismeretlen 
hölgy, állítólagos öreg férjével, ki szin
tén észrevette ezt a.z ártatlan időtölté
sünket, s ugy látszik, csupa. irigységből, 
amint az első szó ki lett köztünk ejtve, 
azonnal megjelent ablakánál s gunyos 
szem és fültanuja maradt a.z egész tár
salgásnak. 

Ez végtelenűl bosszantott, annál is 
inkább, mert a. szöke kis lány a. mint 
észrevette, hogy hivatlan vendég hall~ 
gatja beszédünket, azonnal vissza vonult. 

Nem tudtam módot találni e nyűgöt 
lerázni magamról, mert csak egy szót 

Hogy egy hajó a Horn-fok elhagyása után 
északfelé a Festland szigetek között vi
torláz, igen ritkán van rá eset. Csakis vi- · 
torlatépett hajók keresnek ott szükség 
esetán menedéket. A "Santa Margarétha" 
julins ll-én indult el La Plátából, tehát 
szeptt>mber közepén Valpara.isóban kel
lett neki lenni. Lehetséges, hogy a hajó 
könnyü volt arra, hogy viharoknak, melyek 
rendszerint orös nyngoti áramlatokkal 
szokta.k járni, c llenállhatott volna. De 
előfordulhat más tévedés is, amit egy fö
herczegböl lett kapitány könn.ren elkö
vethet 9 ami által az nt három hónapig, 
vagy móg tovt\.bb is· eltarthat. T e h á t 
még n1ncs minden remény 
e l v es z v e. Tudok több eset.et rá, hogy 
egy-egy hajó száz nap, vagy talán még 
hosszabb idő alatt t'ltte meg ezt az utat." 
Hamburgból a következöket távírják Orth 
Jánosra vonatkozólag: A "Hamburger 
Börsen-Hallo" szerint még mindig nincs 
kizárva az az eset, hogy a. "St. Marga
rétha" irányát megváltoztatvtl. valahol a. 
Csendes-óczeánon vitorlázik, vagy pedig a. 
Tüzföld egyik öbléb"n pihen. Talán ott 
kötött ki valahol és nem tud hirt adni ma
gáról, sem pedig elindulni. A. "Börsen
Halle" igy fejezi be tudósítását: "Hogy 
a hajó mindenestül elpusztult, szakembe
rek állitása szarint - még nagyon korai 
dolog volna." Triesztből távirjlik, hogy 
az ottai "Piccolóu egy levelet közöl, a 
mely szarint Dombushban a. "Floating 
Cargoes Linyt" október ~-án egy "Mar
garetha" nevü német hajót látott, amely 
1135 tonna salétromrakománynyal szep
tember ló-én indult el Chiliböl, azzal a. 
szándékkal, ·hogy Fahmouthba., vagy pe
dig Queenstownba vitorlázik. A. tonnák 
száma tökéletesen megegyezik Ort h J á
u os hajórakományával, azonban a "Mar
garetha11 elött nem volt ott a. "Santa". 
Ez könnyen. lehet sajtóhiba. A lap remé
nyét fejezi ki, hogy Orth János jelenleg 
a sik te-ngeren van. Berlinből a követke
zőket jel~mtik: "Mig a "Hamburger Bör
senhalle" csak puszt& kombinácziónak 
tart;ja, hogy az Orth hajója elsülyedt, 
addig a londoni tengernagyi hivatalhoz 
oly értelmü táviratok érkeznek Valparai
sóból, melyekböl azt kell következtetni, 
hogy a Szt. Margarétha a z o r k á n á l
d o z a. t a l e t t. N em igaz az, hogy 
Orthnak Berlinben lakása volna. A volt 
föherczeg egy év óta nem is volt Ber
linben. 

Táviratok. 
- A képviselőház ülése -

Budapest, november 8. (Saját tud. táv.) 
Elnök : P é c h y Tamás. 
Jegyzök : J o s i p o v i c h Géza, Es z

t e r h á z y Kálmán, M a d a r á s z Imre, 
B a l o g h Géza.. 

A kormány részéről jelen vannak: 
8 z a p á r y Gyula. gróf miniszterelnök, 
W ek e r l e Sándor, Cs á ky Albin, B a
r os s Gábor, J os i p o v i o h Imre mi
niszterek. 

Elnök az ülést 10 órakor megnyitván, 
bejelenti Torda.-Arauyosmegye kérvényét, 
a. marhasó olcsóbbá. tétele tárgyában. Kö
vet kA zik a nrtpironrl: 

k~li~tt kiej~en~~' m~~ o~t-~ol~-- az unal~ J 
mas némber az l).blakánál és vizsga. sze
mekkel nézte, vajjon lenn ott van-e már 
az a másik? 

V égre cselhez folyamod tam. Egy dél
után, midőn alulról semmi életjel sem 
hallatszott, tehát nem voltak otthon, 
nagy zörejjel nyitottam ki ablakomat s 
hangosan kiáltottam e pár sza vat: J ó estét! 
Jó estét! 

Persze az irigy sz omszéri n ö ablaka. 
azonnal kitárult s kidugta rajta fejét. 

Azonnal a kis lány ablakára nézett, 
de ott nem látva senkit, sőt minthogy az 
ablak is zArva volt, bámulva pillan
tott .rám. 

:á!zöruyü nevetéssel feleltem neki e 
fe)si.ilésére, milyent csak előre bet&nulva 
voltam képes produkálni. A. dáma vörös 
lett, mint a. rák s azóta. nem zavarta mu
latságunkat. 

Megérkezett eza!lt.tt a nyár. A város 
intelligenc?.iája kezdett lassankint a vá
rosban hiáuyzani, egyenkint hagyták el 
azt,, ki erre, ki arra. vette utját, hogy a. 
nyarat a vidéken töltse. 

A szöke kis lány is elutazott valami 
közeli faluba. Azt mondta, hogy beteg, s 
én nem kérdeztem, mi a. baja. 

A csunya szobaleány mesélte el, hogy 
a. kis leány odalenn idegbántalmakban 
szenved, maly némelykor oly rohamosan 
tör ki rajta, hogy eszét veszti. Ilyenkor 
az egész család szünetlenül reá őrködik, 
mert különben mindent törné s· zuzna. 

Azt monclják, hogy ez már családi 
betegség. Otthon is rá jött sokszor, 8 
azért küldték ide levegőváltoztatásra. Más
kor meg arról beszéltek, hogy a. kis lány 
nem is igen sz eret haza. menni, mert csa
ládja bár igen jómódu, de nagyon sze
rencsétlen, s azért inkább akarja itt a 
"penzión" hiányait türni, mint családja. 
szenvedését látni. 

Ezt ugyan kár volt megtudnom. Va
lóban igen lehangolt. Ugy is nagyon 
egyhangnak voltak rám nézve a. napok 
mióta. ö elment. Mindig hiáuyzott valami 

A belügyl tárcza költségvetése. 
Gajáry Ödön előadó megjegyzi, hogy 

a költségvetés nagyrészt a tavalyi keret
ben forog; mindamellett több szükséglete 
van 147,507 frttal, a. többszükséglet a 
központi igazgatásbau felmerülő többki
a.dáson kivül a. munkakör belső fejlődé
sével s ezzel összefüggő több tényleges 
kiadással van szoros összeköttetésben. 
Ajánlja. a költségvetés elfogadását (He
lyeslés jobbfelől.) 

Apponyi Albert gr. elfogadja a. bel
ügyi költségvetést, mint elfogadta az 
egész költségvetést. Dé az állami köz
igazgatás ltárgy!Í.ban akar nehány szót a 
miuiszterelnökhöz iutézui. Kérdi már ma 
azt, hogy a közigazgatás teréu tett kez
deményező intézkedésekről még az ülés
szak folyamán fog előterjesztést tenni a 
kormány. 

Szapáry Gyula gróf válaszolja hogy 
az elöterjesztéseket még ez ülósszakban 
beterjeszti. (Helyeslés) 

Irányi Dániel kijelenti, hogy ha a. 
kormány az állami közigazgatásról szóló 
javaslatot beterjeszti, ugy ő mint elvtár
sai e végsökig fognak küzdeni az állami 
intézményeket felforgató törvényjavaslat 
ellen. 

Grünwald Béla. Regisztrálni akarja 
azokat a. szavakat, a. rnelyekot a minisz
terelnök a. napokbau mondott. Rendkiviti 
megnyugtatja szónokot az, hogy a jobb 
oldal nemes versenyre kell a. közigazga
tás 'államosítása mellett, pedig még nem 
is régen a. kormány feje egész erejével 
küzdött ellene. 

Handkivül örvend azon, hogy végtére 
a. hatalom képviselői győzödtek meg ar
ról, hogy a közigazgatás államositása po
litikai sziikség (U gy van! ugy van! balfe
lől) ö 1ö78-ban tagja volt a. kormánypárt
nak s távozni volt kénytelen azért, mart 
az állami közigazgatás et~zméjét érvénye· 
siteni nem tudta. A.z akkori miniszterel
nök a. közigazgatás államositását, mikor 
már az egész Európában elfogadott ve
zérelv volt,, olyan hidegen fogadta, mintha 
az valami veszélybe döntötte volna az or
szágot. Akkor is azt követelte amit most, 
hogy a m egyei tisztviselök a. nemzeti 
politika képviselői legyenek, mert nem
zeti politika nélkül nincs nemzet-állam. 
(Ugyvan! Helyes!) A közjogi ellenzék 
volt az, mely az állami közigazgatás esz
méjét 1884-ben fölvetette és politikai té
nyezővé avatta. Mikor pedig emellett 
küzdött, küzdött a kormány ellsn is, mely 
mindig eltért az liAami közigazgatá.sba. 
vágó javaslatoktól? Hol vau hát az a. 
politikai követke?.etesst3 ? Ebből pedig az 
a konzekvenczia, a pártp10sszu évek ig támo
gatott oly kormányt, amely velök elleu
tétben, ellenezte a közigazgatás állámo
sitását. (Derültség.) Mikor ö az állami 
közigazgatás eszméjét fölvetette Tisza 
KEi.lrn1ín azt rnondta neki, hogy hagyjon 
fel ezekkel az ostoba eszmékkeL (Derült
ség.) Csodálja ezért Wekerlének ama. nyi
latkozatát, hogy maga Tisza Kálmán is 
hive volt az állami kiizigazgatásnak. Is
meri ö jól a. pénzügyminiszter kedélyes 
humorát és azt hiszi, hogy mikor W ekerle 
ezt elmondt& ö mosolyoghatott a legjobban, 

s bárhol kerestem is, nem találtam azt. 
Bolyongtam reggeltől estig a. városb~o.n. 
Egyik kirakatot a m~sik után nézve, s 
visszafelé menve ugyanazt még egyszer, 
Wbbször is, s nem tudtam az időt eltöl
teni. Haza. minek menjek? Nincs ott 
semmi, ruint négy üres tal. Oda ugyan 
hiába megyek idüt tölteni. 

De hát mikor lesz már itt megint 
mindeu élénk, mikor fog itt az élet ujra 
ébredni? 'l'öprongtem magamban ? 
aztán én nem mararthatok örökké itt. 
A.ddig vele még találkoznom kell és po
dig nem itt az ablak mellett. Nekem sze
mélyesen s igazán kell őt ismernem. Aci
dig el sem hagyom e várost. 

Nap-nap után telt el eközben minden 
változlis nélkül. Csak a csunya szobaleány 
hozott néha. valami hírt, az is csak kelle
metlenül érintett. Csak a régi emlékeket 
idézte fel bennem. S a. mallett a hírek 
rendesen nem is voltak jók. A. falusi le
vegő nem tett neki jót s· ott sem érezte 
jobban magát. 

Iparkodtam rá. nem gondolni, am1 
azonban nehezen ment. 

*** 
Egy unalmas vasárnap délután ha.

zatérve fáradtan a vidéken tett sétáról, 
ablakom elé ülve bámultam a. levegőbe 
gondolatokba marültem az élet egyhan
gnsága. felett, s szinte összcrezzentern, 
midőu a hátam megatti zajra visszate
kintve a csunya szobalá.nyt láttam magam 
előtt. 

Szemeiből csak ugy hullottak a kö
nyek s a nagy zokogástól alig tudt& ér
tésemre adni, hogy menjek le a harma
dik emeletre, 1!1 ott majd meg fogom 
tudni, hogy mi baja van neki. S azzal 
nekidült a kandallónak 8 zokogott keser
:vesen. 

persze titokban (Derültség). Foglalkozik 
a jelenlegi miniszterelnök politikájával1 

aki bár már 1874-ben az állami közigaz
gatás híve volt, csatlakozott azokhoz, 
akik erről hallani sem akarnak. (Igaz ! 
Ugyv~n! balfelöl.) A tegnapelőtti ülésben 
tartott beszédje alkalmával- folytatja szó
nok - Perlaky Kálmán közbekiálltotta a 
szót : szarénység. 

Busbach : Én rnondt.a.m! (Zaj,:lárma.) 
Perlaky ( dühösen 1 felugrik): Kikórek

mind8n inzultust! (~'elkiáltások balról. 
Rendre! Nagy zaj.) 

Grünwald Béla: Bocsánatot kérek rö
vidlátó vagyok s csak a hallás után is
merem, hogy ki szól. 

Perlaky: l'lfáskor figyeljen jobban. 
(Hosszas zaj. Rendre! Rendre]!) 

Elnök: Nem uta-;;ithatom rendre, hisz 
Perlaky képviselő méltatlanul lett meg
támadva. 

Grünwald Béla csak azt akarja, hogy 
ne tartsAk szerényteleneknek öket, ha az. 
állami közigazg atási maguknak vindi
kálják. 

Ugron sajátságosnak tartja azt az 
apasági vitát, maly a mársékelt ellenzt\k 
és a. kormányp!Í.rt közt kifejlődött. Elis
meri, hogy mind a két pártnak igaza 
van. A mársékelt allenzék, m~ly régeu 
ha.ngo:r.tatja az állami adminísztrácziót, 
a kormány, maly a. réginek megrontásá
val előkészitette azt. Megrontottá.k a 
régi vármegyét a teljhatalmu föispánnal 
a rnelléje rendelt ellenőrrel, meg az
zal, hogy a belügyminiszterium semmi 
ügyet nem intéz el addig, mig a főispá~ 
noktól informácziót n em kapott. (Igaz ! 
ugy van, bal QS szélsőbaloldalon.) Reform 
kell az igaz, de nem szereska reform. 
Sajátságosnak l;artja., hogy egy olyan 
megyében, ahol 35 sikkasztó van vád alá 
helyezve, Bácsmegyében, ott lernogy Gro
mon hon véd elm i állam ti t kár és bizalmat sza
vaz a kormánynevében a főispánnak (Igaz! 
Ugy van! balfelől.) Ez oly botrány, me
lyet eltürni nem lehet! (Zajos helyeslés 
jobbfelől.) A.ddig, rnig az államköziga.z
gatást kortesezétokra használják fel, ad
dig ne beszéljenek neki állami adminisz
tráczióról; a köziga.zga.tást felülről ron
tot.ták meg. Az államadminisztrácziót Bach 
honositotta meg, nem bánja., ha. a kormány 
Bachnak szobrot emel, de ne bántsa a 
nemzet függetlenségét. (Zajos helyeslés 
és taps balfelől.) 

Madarász J ózsof: Osatlakozik Irányi 
kijelentéseihez, mert ö nemzeti politikát 
oly államban, mint Magyarország, állami 
adminisztráczió általnem képzelhet. Olyan 
állammal állva. szövetségben, mint Ausz
tria, maly folytou a magyar állam meg
rontására törekedett és törekszik ma is a 
közigazgatás államositása valóságos ve
szóly. Kéri a minisztert, hogy haJassza e 
javaslatot a választások utánra, hogy a 
nemzet döntsön fölötte. (Helyeslés balfe
lől.) Nem fogadja el a. költségvetést. 

Csatár Zsigmond: Elmondja a. maga 
dolgát a. békésmegyei a.lispá.unal, aki öt 
ne1n engedte, hogy· választói előtt leg
szentebb kötelességét teljesítse és karha
talomrnal megakadályozta. öt beszámo
lója. megtartásában. Ö nem érti, hogy 

De hát máskép mért érdekelne a dolog 
engem ? Miért menjek én is le azt meg
tudni? 

Beléptem az első ajtón s ott egy vén 
asszony utba igazitott, hogy menjek csak 
amarra. 

Benyitottam egy oldalszobába, s vé
gigment ·a hirlAg rajtam a pillantásra. mit 
ott láttam. ' 

Koromfekete sötét s?.oba volt az, 
mely csak a~tól a hat szál gyertyától volt 
megvilágitva, melyek a közepén felálli
tott ravatal körül álltak, homAlyos fönyt 
vetve arra.. 

Mozdnlatlanul feküdt ott ·a szőke 
angyal. aranyfürtei vállára omolva, sze
mei lecsukódva, hófehér arczával; hiány
zott njta az élet rózsaszinii zonuíncza s 
csak az az örökké mosolygó arcz, az mu
t&tta, hogy e mozdnlatlan es·~ményi kép 
nem sokkal ezelőtt. még élt és mosolygott 
valóban. 

Szútlanul s megrendülve néztem a. 
természet e barbár müvét egy darabig, 
azt!Ín egy levelet sza.kitva koszomjáról, 
elhagytam e szomoru helyet, s mig csak 
e városban még időztem és e házban lak
tam, mindig az s. gondolat bántott, hogy 
inkább sohase t.alálkozta.m 
v o l n a v e l e . . . Babtiszt. 

Ereeke Finchley leánya.. 
(Regény.) 

b ,..d..adi Közlö11!1" azdmára m•golból forditotta: 

(6) "I;Jásá.rh.ely-1 :ra.uka.. 

S Judith egy szelet papirt tett nénje 
elé, melyre ez volt irva : 

Miss Oakley tartozik Mlss Craynak: 
font shil. Egyrészt nem képzelhettem, hogy 

mi baj történhetett, másrészt magam is Tizennégy évi eltartásért, (napon
megindulva. e nagy érzékenységtő!, nem kint tizennyolcz penezét számítva. 
sokat kérdezösködtem, hanem vettem a Huszonnyolc~ pár. czipö (évente 2 
katapom s tépelődve magamban mentem pár 10 shllhngJével) . . . . 

382•10 

14·00 
63·10 lefelé. Apróságok . . . • . . . • . 

Csak nem történt neki valami baja? l Összesen . . • 460·00 

márt nem szympathiálnak vele, mikor ö 
soha életében senkit nem bántott. Nem 
fogarlja el a költségvetést. 

Szendrey Gerzon: a megyei állapo
tokról beszél, az adók jogtalan kivetését 
meg a szavazások körüli visszaéléseket 
veti a kormány szemére: Nem fogadja. 
el a költségvetést. 

Szapáry Gyula gr. min. elnök: Pole
mizál G-rünwald Béláva.l, aki maga is el
ismerte, hogy ö már 1874-ben is hive 
volt az állami közigazgatásnak. Később 
progresszive mind több és több hive akadt 
az állami közigazgatásnak. De Tisza. 
J.Jajos gr. is az állami közigazgatás mallett 
nyilatkozptt, mint a közigazgatási bizott
ság elnöke, Kéri, ·hogy ne fagga.ssák 
azt, hogy ki e köziga.z~atá.s apja, de 
türekedjenek együttesen e javaslatnak 
kivitelére Irányi nyilatkozatával szemben. 

. A .miniszteriumot, mely oly sok fegyelmi 
ügyet intéz el nom vádolhatni korrupczió
v&l. Korrupczió-e az, hogy éppen Bács 
magyében egymásután mozdittatnak el a 
képviselők. Ugron hivatkozott egy speczi
ális esetre, er:e az a megjegyzése, hogy 
Gromon nem mint államtitkár nyilatko
zott, de mint egyszerü bizottsági tag 
nyilatkozott s erre joga volt is. (A.lta.lá
nos helyeslés. Felkiáltások. Desauválta 
Gromont. Ugy mondotta: A. kormány 
nevében mondotta.) A közigazgatási tör· 
vényjavaslat nem pillanatnyi munka, ha
nem szorgos munkát kiván s ezért foglal
koznak véle majd akkor, mikor be lesz 
terjesztve. Kéri Ugront, hogy ne pa.zarolja 
már ma ol erejét, mert nem marad a jö
vőre. Elfogadásra. ajánlja. a költségvetést 
(Zajos helyeslés.) 

Irányi és Szapáry gróf ismételt felszó
lalásai után botejazték és e l fo g a d t á k 
a belügyi tárcza költségvetését. 

Ü lés végén O s á k y gróf válaszolt 
a baszterczei gymua.siue 
ü g y é b e n hozz~ intézett i n t e r p Q l
l á c z i 6 r a, kijelentve, hogy az intézke
déseket megtette, hogy a.z á l l a. m e l l e
n e s t a n k ö n y v e k ki k ü s z .ö b ö l
t e s se n e k. Kijelenté, továbbá a mi
niszter, hogy mint eddig ugy ezután is 
mindent elkövet a magyar 
ny~lv és az áll,ameszme érvé
n yes i t é s é r e. (A.Italános helyeslés.) 

Hétton 1.1. p é n z ü g y i t á r c z a. 
tárgyaltatik. 

- A királyi biztos fogadtatása. 
Karlócza, november 8. (Saját tud. 

tEi.v.) N ik o l i cs Fedor báró kir. biztos 'l 
J o r g o v i cs titkár s D i m i t r o v i o a.-~""" __ 

i' 

j 

és S t o j ko v i cs püspökük kiséretében ~-
a mai budapesti gyorsvonattal elutazott 
iuuen. A királyi biztos a. szokásos tisztel-
gésokben részesült 8 a pályaudvaron 
diszőrség volt tiszteletére felállítva.. A 
püspökök közül csak a. pa.krá.czi püspök 
van móg itt. 

Afrikából. 
London, nov. lj, (Saját tud. táv.) A 

"'J'imes"-nek jelentik Z a n z i b á. r b ó l 
tegnapi kelettel : F r e m a n t l e al
tengernagy kiizhirré tette, hogy ujabbi 
intézkedésig miuden európainak tilos 
V i t u t e r ü l e t é r e l é p n i, hol 
még a hadijog uralkodik, hacsak külön 
engedélyt nem 11zerez rá. Fumo Bakari 
szaltánról semmi hir. ~...,r em a n t l e ten-

Miss Cray tartozik miss Oakleynak ~ 

Tíz évi nehéz szolgtl.la.t után járó 
bér (miss Oa.kley 12·ik évetől 
szt\mitva) évente 10 font . . 

Van·ásért, ugyanannyi idő alatt, egy 
hétre 5 silillinget számitva . 

;I{ülönfele apró sziveas6gokért1 ir-

font shil. 

100.00 

130.00 

nokoskodáaert stb. . . . . . 130.00 
-----:: 

Osszellen . . • 360.00 

- Ebből láthatja, hogy én önnek 
éppen száz fonttal tartozom, - szólt J u-· 
dith elöra betanult nyugalommal. Mily 
sz~rencse, hogy még ily fiatal vagyok, 
legalább reményem van, hogy szorga.lmas 
mnnkálkod1Í-s segélyével, ezt a tartozást 
egy kor kifizethetem. S akkor, azt hiszem, 
miwlen ki lesz egyenlitve kö:-.:öttiink ; ha. 
u~yan azt a. sok azidalmat, melyet tizen
negy év alatt kaptam, és azt a rossz bá
násmódot, malyben ugyanaunyi idö alatt 
részesültem, ptinz?.el ki lehetne egyenlí
teni. De nem lehet, ezt másként kell 
visszafizetni. · 

Miss Cray megbotránkozása. Judith 
beszédje fólött leírhatatlan volt. Szinte 
belekékilit a dühbe, mialatt a hugát nézte. 

- Mi történhetett ezzel a. leánynyal, 
- töprenkedett, - máskor oly csendes, 
8zótalan, csaknem ahizatos, s most ilyen 
hangon mer velem beszélni, s szemembe 
ki mer gunyolni. Ennek valami különö8 
oka. lehet. Judith távozásra. gondol; ah, 
bizonyosan valaki tréfát üzött tapaszta.
latlansága. és hiszékenységéből, házasságot 
ig~rt neki, s Judith már egész biztosra 
veszi, hogy nemsokára saját urnője lesz. 
De majd rajta leszek, hogy ezt a hóbortot 
kivf'rjem fejéből. - S hirtelen a. csen
gettyühöz ugrott s ugy megrántá, hogy 
az majd leszakadt. 

A. borz&sztó csengetésre Sarah ijedten 
rontott bA, meglévén ~yözö(lve, ho~u vagy 
miss Cray, vagy perhg unokalmgan esett 
valami szerencsétlelJség. 

Sarah egy magas csontos leány volt, 
hal ván y arczczal, szürke szemekkel és 
kopott szinü barnás hajjal; egés?btln véve 
--- -Eolytatá8 a melléklefen.-
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sánák segélyt kérj en. Napoleon sa j nálko
zással fogadta. a segélykérő felindult 
császárnét. Sarolta. ez ünnepélyes jelenet 
alatt hirtelen vizet kért. III. N a po leon 
maga sietett agy pohár vizzel, melybe 
narancslét csepegtettek1 a. boldogtalan 
csá.száruá elé. Sarolta mereven tekintett 
a. poharat hozó III. Napoleonra, majd til
tólag. emelte fel kezét s velőtrázó hangon 
folk1altott: M e g a k a r n a k m é r
g e z n i! Ez volt Sarolta örültségének 
első kitörése. 

Caesárban a. forumnn való gyilkolás és 
ezt olyan jól adták elő, hogy a remek 
jelenet nem tévesztette el hatását, Sz a
k á. c s és S o m l ó remekeltek Caesár 
halotti beszedénéL 

irányzatnak, pangásnak nevezhetö az eb
beli üzérkedés. 

Hivatalos árfolyamok Ottokár,.. • • • • • 
Gróf Ca.rneró, . • 
Czipra., czigány asszony • • , • 
Saffi, czigány leány . _ 
Bariokai Sándor, • • • 
Gábor diák • _ • • • 

Palotai. 
Kúve88Í. 
Kövéssinj§. 
B.-Vadnai V. 
Ko z ma. 

B u z a.: A behozatal hétről-hétre re
dukálódott, a hetivásárokon alig volt 2(X)) 
métermázsa, a. tételbeni forgalom is csak 
kevés ezer métermá.zsáig teljedt. Ossze
sen 7000 -~ mázsa vétetett meg suiy
és minöségirányzata. emelkedő, kinálat 
igen gyenge, élénk vételkedv ellenében. 

a. b u d a. p e lil t i áru- és érték-tözsdén. 

Budapest, !890 November 8. 

.Ma.nar ara.nyjára.clélr 4•1. •• •• •• •• •• •• 101.90 Da y ka. 

• pa.pirjáratlék 5•1. •• •• .. •• •• •• ~9.45 
• vasuti ki)lcsön .• .. .. •• .. •• - -.- Kezdete, 7 vége ID órakor. Caesár diadalutja rendezés tekinte

tébfln olyan volt, mely hivatottá teszi 
Somlót a k á. r m e l y müinwzet rende
zöjévé. 

• keleti vasuti álll\mkötvény, I. kibocs. --------~--- ---------~------
HELYÁRAK: • • • II. 

R o z s : Aru hiányában szilárd, kevés 
forgalom jegyeztetett 6 frt. 30 - 6 frt 
40 kr métermázsán~ént. 

• " " " lll. • 110.- Kettlia nagypáholy, földszinten ngy as 
., fóldtehermentési kötvény.. .. .. •. el•Ö emeleten .• •• •• .. •. .. •• 1 rrt -lu. 

-i"50" 
ó " 

" " " záradékkal -.- Páholy, föld•zinten vagy elaö emeleten 
Kettlis nagypáholy, má~odik emeleten 
Páholy, második emeleten .. •• •• .. 
Támlásszék (földszinten) az J-sö és 2-ilt 

A szeraplők egy része szerep nem 
tudásban szenvedett, ami nagy hátrá
nyára volt az összelöadásnak, de a. fősze
replök: Julius Caesár B ács, Antonius 
So m l ó, Brutus Sz ak á. cs, Casca Rózsa., 
Cassius Súlágyi, tovább a kisebb szera
pekben D a y k a P a l o t a y és P é c h y 
kiseob szerepeikben jók voltak. Az est 
sikere azonban határozottan S 7. a. k á cs-é 
és S o m l ó-é volt, kiket ötször-hatszor 
hivtak a lámpák elé. 

Temes-bán4ti füldtehermentesitési k!itvény •• -.-

Rövid hirek.Gyn lafehérvá.rtt 
a tiszti kaszinó hétfőn érdekes hangversenyt 
rendezett s a polgárság köréből is számosan 
levén jelen, ezek tiszteletére az enedes el
játsza.tta a Rákóczi· indulót is. ·- E g e r b ö l 
írják, hogy Ma.rsó Lőrincz csendőrfőhadnagy, 
ki a Juhász-féle gyilkosság tetteseit oly 
gyorsan kézrekeritette, ugyanaz, ki pár évvel 
ezelőtt a dtmántuli hirhedt rablóvezért, Sa.
va.nyu;Józsefet elfogta. - A cs a ez a. i b u
k o t t t a k a. r é k p é z t á r hitelezöi, mint 
a most folyó búnpörben emliték, mintegy 18 
százalékQt kapnak vissza pénzük ből. - 8 ik
I ó s o n llorMly Ferencz fiatal legény üldö
zőbe vette Bakó Ferencz városi volt ren
dőrt, régi haragosát és megöléssei fenye
iette, de Bakó megelőzte s a. legényt 
aggyouütötte; a. gyilkost elfogták. 

A r p a : Aru hiányában szilárd, kevés 
forgalom, jegyezbetett 6 frt 20 - frt 
6.30 kr. 

., " földteherment. kütv. záradékkal -.-
8 " -" Ertléh·i fültltehermentesitési kötvény.. .• .. -.

Horvti.t-szlavo:J fiildteherrnente•itési kötvény 104.
.Magyar szülödézsmavtilt"úgi kötvény.. " .. -.-

" nyereménysor•jegy!kölcsön .. 188.-

sorban .. .. .. .. •• .. .. .. .. l 11 20 " 
Timiásazék (földszintRn) a 3-ik, '-ik éa 

Z a b: Aru hiányában szilárd, kevés 
forgalom, jegyeztetett 6 frt 50 - 6 frt 
60 kr. métermázsánként. 

Tiszaszahályozási és szegedi sonjegy .• •• 127.-
0•ztrál< járadék papirh&n •. .. .. .. .. 88.7:"> 

<>-ik sorban .. .. .• .. .. •• •• .• 
Támlásszék (földszinten) a 6, 7, 8, 9, 

,, - " 
10 és 11-ik sorban.. .. .• .. .. .. - " 80 " 

Zsölle (első emeleten) ehö sorban .. l " 20 " 
Zsölle (elsö emeleten) 2. és 3-ik sorban l " " 
Zsölle (első emeleten) 4. 5, 6-ik sorban - " 70 " 
Erkiilyülés (:!-ik emeleten) 1-sö sorban - " 8) " 
Erkélyülés (:?-ik emeleten) 2, :1. sorban - " 60 " 
Erkélyülés (2-ik emeleten) 4, 1\. sorban - " r,o " 
Zártszék (:l-ik emeleten) l. sor középen - " 5() " 
Zártszék (:~-ik emeleten) középen többi 

T e n g e r i : Elégtelen, behozatal, té
telekben végkép nincs kinál:Lt, ami kap
ható volt, megvétetett 5 frt 60 kr. árban 
szeszgyárosok által - hizlalok a legjavát 
válogatva, fizettek 5 frt 60 krig méter
má.zsánként. 

" ,. ezü•then •• .. .. •. •• .. 88.7f> 
;, • aranyb&n .. .. .. •. .. ]111.75 

1860-iki államseujegyek •• •• •• .. .• •• 137.
ÜMztrák-magyar bankrészvény .• •. •• •. 98').
Mag)·ar hit~llJauk-résnónr .• .. •• •• •• •• 319.75 
Osztni-k hitelintó?.et-részvény.. •• .• •. .. 8 )3.80 
Ezü"t .. .. .. •• .. -· -- •• •• •• ·· -· 
Cs. és !:ir. arany .. .• .. .• •• .• -- .• !).4ö 

A nöi szereplöknek, A n g y a l Ilus 
és A. r á n y i Bella, vajmi kevés tér jut a 
darabban ~s inkább megjelenésükkel ha
tottak. 

B o r ü z l e t: Drágák az aradi borok, 
olr.sóbb forrást keresett és talált a mindig 
éber kereskerlelem -- Erdélyben. Sok 
szár~.ezer hektoliter van ott eladó, és nagy 
mennyiségeket sz!illitottak már el, ugy a 
bal, mint a. külföldi fogyasztás részére, a 
borok, a vevök állitá:~J. szeriut jók, és 
arra nézve megfelelnek az export c";éljá
nak. A helyi forgalom a lefolyt héte!\ 
csak Mhány kisebb tételekre szoritkozott, 
eladatbtk: 

2.0 fnnk~s aran~ (Napoleond'or) •• .. .• .. 9.11 l 
N é mct btrodalm• márk a .. •• .. .. .. .. 56.65 

sor és oldalt minden sorhan .. .. •• - " 40 " 
Karzatülés, középen az i> el~ö sorban • " 30 " 
Karzatülée, köz•ípen a többi sorban és London .• .. .. .. .. .. .. .. .. .. •. 115.3:) 

20 márkás arany •• .. .. .. •• . 1.32 oldalt .• .. .. .. .• .. .. .. •. .. - " 20 ,. 
~--===~-------

Légtii.neti észleletek Aradon. 

St a.• n l e y és n ej e nagyon viharos 
tengeri utazás után szardán baj nélkül meg
érkeztek New-Yorkba.. - D i g a.s i '18 ki 
varsói publicziRta. és regényíró egy kivándorló 
csapattal Amerikába ment, hogy tapasztala
tokat gyüjtsön a kivándorlási ügyről s le
leplezhesse az e téren üzött csalásokn.t. -
S z.e r b i a jövő évi költségvetését a kormány 
elkészitette s az hírlik, hogy nem lesz benne 
deficzit. - A d o l f nasszaui herezeg megje
lent a. luxemburgi képviselöházban s rokon
szenves beszédet mondott, mit a ház éljen
zéssei fogadott, aztán üdvözlő válaszfeliratot 
intézett hozzá mint regenshez. - K e r e s z
t é n y-ü l d ö z é s indult meg ujra Uhiuában, 
Cse-Kiang tartományban, hol mintegy husz 
keresztényt mászároltak le, házaikat pedig 
fölperzselték. 

A diszletek, különösen Ráma látképe 
a. kapitoliummal, szintén méltó volt szin
házunkhoz. 

Aradvárosi • sz i n ház. Hó és,,L l. g n y o m á a b H ö m é rs é kl • t 

l
~nap l-· millimeter~k__be_~ c• ·-

o legma- j legalan- legma- j legalan-
Közönség csak a földszinten volt, 

meg a magasabb régiókban, hol a diák
ság lelkesült a nemes rómaiak példáján. 
Remélhető, hogy a darab második alö
adását már nagyobb közönség nézi. 

Kezdete 3 és fél órakor, félárakkal 
l~- lv. ~~~~T~~9~: g la:.: ta:.: 

l 
2 c 2.2 60.:> 1ll.S 6.5 
8 i.7.l'l 56.8 11.7 7."1 Idei fehér hegyi borok: 13-14 frtig 

hektoliterenként hordó nélkiil. 
Idei feh<ir magy1nádi borok 14-15 

frtig hektoliterenként hordó nélkül. 

Vasárnap 1890 november 9-én : • ~·~.:! ~3:0 14.9 l 0.5 

l 
5 o4.1 al.2 1:!.1) 8.2 

- Ujdonság. "A z a p ós o k"-b 6 l, e 
legujabb eredeti vigjátékból (Gabányitól), mely 
a budapesti nemzeti szinházban folytou telt 
házak előtt nagy tetszés mallett adatik, a. 
szerepek már kiosztatta.k & a jövő héten 
megtartható lesz o. }Jremiérje. 

Sz es z ü z l e t: Igenszi!árd, emel
k e d ö ár-irányzat, élénk kerestet, a. hét 
zár-jegyzései: 

A falu rossza. 6 &11.!1 :.ö.ll J 1.9 l 8.9 
7 , :,6.ti r.t.4 1 11.3 i 7.9 

;Hó~-~~: 8 z é l -~Felhőzet, á 1 

Kivitelre finomitók részére 17 flt. fo
gyasztási adó nélkül. 

100 ar•my pályadíjat nyert eredeti népszinmü dalok
kal és tánezezal 3 felvonásban. Irt&: Tóth Ede. 

nap . . -· ---~ a ~ -" é --·- 1 "' · · J!osareT hl 
nov. !l iránya ~ .. ';általában_' ~ iJ 

ij '"''l u. Zenéjét szerzé: Brkel G.).tla.. 
- 1 N. 1 •_i! borult ,, .... 8""'u::""· -;k:";;ö~d""ös-,-:e~•'!l'os-1 

"Az Entreprlse des pompes funébN!s" elsó te
meté• rondezö intózot Ara<lon, tudutja K i r á l y 
Bándorkának 1890. évi november hó 8-án, életénok 
4. havában bekövetkezett halálát. Hült tetemei no
vember h6 9-én, délután .j. 6mkor fognak kapll
utcza 36. számu házhól a helybeli közsirkertben 
ör5k nyugalomra helyeztetni. 

Sz i n h 6 z. 

- Heti müsor. Vasárnap két e l ö
a d á s ; dé!után 3 és fél órakor fél hely
árakkal "}!,alu rossza" 100 arany f.ályadi
jat nyert népsziumü dalokka. , este 
"Czigánybáró" nagy operett. - Hétfőn 
n Vasgyáros". Keddeu (pegyedszer) nSa
ta.niel" u j operett. - Szerdán N y i l a s i 
M á t y á. s j u t a l o m j á t á k á r a n Dok
tor Klausz" bohózatos vigjá.ték. CsütörWkön 
i t t e l ö s z ö r "Az örmény" eredeti u j 
népszinmü, uj dalokkal. - Pénteken 
F o g a r a s i Irén k. a. utolsó follépteül 
a "Koldusdiá.k" - Szombaton "Szerelem
mámorosak'\ franczia szinmü. 

Köz gazdaság. 

Belföldi fogyasztás részére n a. g y
b a. n 52 frt 60 kr, fogyasztási adóval 
35 frt. 

Belföldi fogyasztás részére ki c si n y
b e n 53 frl, fogyasztási adóva.l 35 frt. 

100 liter százaléko!lként hordó nélkül. 
(l. O.) 

Vegyes kiizlemények. 

Budapesti gabonatőzsde. 
Novemher 8. 

Amerika 1'/, centtel alacsonyabb, gyenge ki
nál at, jobb vételkcrlv. szilár1l irányzat, F>,OOO méter
mázsa forg&lom "!.'/, krral m~gasabb árak. 

Feledi Oll.spár, 
Lajos, 

SZEMÉLYEK: 

Boriska, • • 
Bátki Tercsi, árva, • • 
Göndör Sándor, szolga.legény 
Finum Rózsi, menyecske 
Csapó. gazdaember • 
E~y öreg paraszt • 
.M~gyei csendbizto~ • 
Kúnya., kántortanító 
Gonosz Pista, bakter 
Gonoszné -
Cserebogár Jóska. • 
Cene, cúgán)l>rimol.s • 
Á.dus, vén czimbalmos • 
A ,.makhetes•· korcsmáros 
z,ui, neje • 
Jóska. béres • 

Bá~s. 
Szilágyi. 
Angyal Ilus. 
Havas A.. 
Da v ka. 
KÚessiné. 
Ta.ká~s. 
O zakó. 
Rózsa. . 
Temedvári. 
Szepesi 
Oondáné. 
Körmendi. 
Kövessi. 
Nyilas i. 
Kassa y. 
Dercs6nyi. 
Palotai. 

z DK. J :i l' borult -~· köd 
3 K. 5' borult 11.8 csendes esö 
4 EK. 2 iJ borult 1.8 kis esö 
a N. sli félhonlit _ -
6 K. 4~ b rnlt csepe§'éa 
7 K. 3~ borult ~ 6.2 eBos 

Pozagay LaJos dr. 

Felelős szerk~;;tö : V-ésA;hel~yi -Bét;': 

N y i l t t é r. • 

Dr. B. Máthó fo[orvos tanítványa 
PAP LAJOS 

.. Az örmény" nj népszinmü premi
erje csütörtökön e hó 13-án lesz. A da
rabot T ö r ö s Tivadar irta., a. dalokat 
Barna zenésitette. 

- Shakespeare·88t. A második Shakes
peare-est tegnap volt szinházunkban, 
ismét beigazolva azt, hogy Aradon l e h e t 
& nagy britt szellemi termékét előadni. 

Ez kiválóan S o m l ó érdeme, akinek kö
szönhető, hogy rendezés tekintetében is 
magas szinvonalon állott az előadás. 

Termény-üzleti hetiszemle. 
(Saját tudósit6nktól.) 

Tavaszi buu 8.18-19; kukoricza 6.29-6.30; 
>~:ab 7;·5--7.36; 1891. évi repcze -.--. 

Évadbérlet 
41. szám. 

Havibérlet 
9. szám. 

Aradon állandóan m~gtelepadatt. 
LAKÁSA: 

(/örösmarty-utc~a a. szám. 
lleBchka házban van. 

Szesziizlet. 
Arad, november 8. 

Az idei őszi vásár a legszerényebb 
igényeknek sem tett eleget, határozottan 
rossz volt; - aránylag legtöbbet árultak 
a férfi s női ruhakészitők, és czipészek. 

November 8. 

B. S z e e z : A. kereRiet a mult héten ugy 
helföldi fogyasztásrl\, mint kivitelre élénk volt, 
ennélfogYa az üzlet megszilú.rdult és az árak emel
kedtek. 

A ciigány báró. 

A világ szinmüirodalmá.ba.n nincs 
több olyan megráz6 jelenet, mint Julius 

Gaboua.kereskedelmüak · a. lefolyt 
hétbec. oly szük keretben folyt, hogy da
czára., a kellemes hangulat, a szilárd á.r-

Mai jegyzé"emk : Ké"zárn na~yhan ll2.50; 
kicl!invben 53.-; hordí• nélkül, per lOU l. 0/ 0, bele-
ért vo -;15 frt fogyasztAKi "adót. · · 

Operette 3 felvcnásban. 

SZEMÉLYEK: 
z~upán Kálnii'ln, . • 
Arzena., leánya. . • 
:Mirabella, 

Nyil asi. 
Nádor E. 
Gendán é. 

Található : d. e. 9-12, ~ 1 • u. 2-ö-ig. 
69l 9-• 

• E rovat alatt közlóttekért nem vállal fele-
Hiseéget a · _ Szerk. 

------------------------------------------------------M. kir. államvasutak igazgatóság_ 
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Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak részére 1891 évben 

a.z egyszersmird ajánlati mintául szolgáló kimutatás
ban felsorolt irodai anyagok szükségeltctnek, mclyek 
szállítására ezennel nyilvános pályázat hirdettetik. 

Az ajánlati mintában foglalt mennyiségek a 
tényleges szükségletnek csak megközelítő évi előirány
zatát képezik, a szállitást elnyerő tehát köteles lesz a.z 
általános szállítási feltételek 1 1. S-ának C pontja értel
mében a tényleg szügséglendö mennyiségeket, melyek 
a. kiirott mennyiségnél nagyobbak, vagy kisebbek is 
lehetnek, szállítani. 

A szállítás a. Z47Z2 l 76 szám alatti általános és 
az irodai anyaguk szállitására vonatkozó különlegcs 
feltételek alapján eszközlendö. Ezen kivül kiköttetik, 
hogy az irodai anyagok hazai gyárakból eredök legye
nek és ettöl eltérés csakis azon anyagokra nézve 
engedtetik meg, melyek ez idö szerint belföldön még 
nem gyártatnak. Az ajánloti minta utolsó rovatában 
tehát minden két.c;éget kizáró módon megnevezendő 
azon gyár, hol az ajánlatt anyag készittetni fog és 
fentartja mag~nak a magy. kir. államvasutak igazga
tósága azt a jOgot, hogy kiküldött közegei által errol 
bármikor meggyözödést szerezhessen. Mcgjegyeztetik, 
hogy csak azon czikk fog hazai szárma~ásunak tekin
tetni, hogy azon belajstromozott hazai gyári védjegy
gyel van ellátva, a védjegy az ajánlatban is. kitünte
tendö. Az összes papir-nemek tehát a gyári vizjegy
gyel látandók eL 

Azon czikkek hazai szármar.ását pedig, melyek 
természetszerüleg ily gyári védjegygyel el nem látha
tók, ajánlattevő azon hazai kereskedelmi és iparka
mara által kiállitandó bizonyitvánnyal tartozik iga
zolni, melynek kerületében a gyártási hely fekszik. 

Hasonló módon a czikkek elöállitásához szüksé
ges nyers anyag származására nézvé is beigazol<wdó, 
hogy az hazai, vagy külföldi-e. 

Az ajánlati minta és a szállitás1 feltételek az 
anyag és leltár beszerzési szakosztálynál a hivatalos 
órákban naponkint megszerezhetök, ótóbbiak azonban 
és pedig az általános feltételek darabonkint 25 a külön
leges feltételek pedig darabonkint I 5 krnyi ár lefize
tése mellett. 

- Mindegyik ajánlóról feltételeztetik, hogy a szál
lítási feltételeket ismeri és egész terjedelmükben elfo-
gadja. . 

Mindegyik papírnemből az ajánlathoz két iv 
mintaképen csatolandó és minden ivre a.z ajánló ezég
jegye és a.Wrása, azonfelül a papír megnevezése és 
sulya, továbbá az illető lajtsrom osztály és tétel száma 
reá jegyzendő. 

A többi kiírott anyagokból szintén két-két darab 
ajánló aláirásával ellátott minta adandó. 

Mindegyik ajánló tartozik ajánlatával ez a fölött 
hozandó határozatig kötelezettségben maradni és 
tartozik továbbá az ajánlatok eldöntéséig esetleg 
teendö megrendeléseket az ajánlott árak alapján tel
jesiteni a. nélkül azonban, hogy ebbol valamely szálli
tásnak átengedésére igényt szerezne. 

Az árak az ajánlati mintába és pedig az oU 
kitett egységek szerint bérmentve Budapesten a m. 
kir. államvasutak igazgatóságának helyiségébe (nyom
tatványtár) a hol egyszersmind az átvétel is történik 
bejcgyzendök és a kitöltött minta. aláirás és kéltezés 
után aj:ínlat gyanánt beküldendö. 

Az ajánlat kiterjedhet egyes csoportokras végre 
három évi szükségletre is. 

Mindegyik ~szállító köteles a. munkaképtelenné 
vált, vagy elhalt és nvugdijigényre nem jogositott 
államvasuti alkalmazottak, illetöleg azok csa.ládtagjai 
segélyezésére létesitett alaphoz a szálUtásai után 
érdembe hozandó öss-legek 'l•o [Egy tized) százaléká
val hozzájárulni, mely jutalék a számlák kifizetése 
alkalmával vonatik be. 

Az ívenkint 50 kros bélyeggel ellátott ajánla
tok bepecsételve és ily külczimmel. 

•Ajánlat 100742 l 1890 számhoz• f. évi deczem
ber hó 2-ának déli lz óráig anya.g és leltár beszer
zési szakosztálynál benyujtandók, vagy posta utján 
beküldendök. Mindazon czégek, mclyek mindeddig 
nem állottak s";állitási viszonyban a. magy. kir. állam
vasutakka.~ tehát előttünk ismeretlenek, tartoznak 
szállító képességüket és megbízhatóságukat igazoló 
kereskedelmi kamarai bizonyítványt az ajánlathoz csa-
tolni. · 

Bánatpénz gyanánt az ajánlott anyagok értéké
nek 5 százaléka készpénzben, vagy állami letételékre 
alkalmas értékpapírokban 18go. évi deczember hó 
I-ének déli I2 óráig a m. kir. államvasutak filpénztá
ránál leteendö. Az ajánlatban a megtörtént letétel 
megemlítendő az arról nyert letéti elismervény azon
ban nem csatolandó. 

Ezen feltételektől eltér& ajánlatok, továbbá 
olyanok, a. melyck nem a kitüzött határidöig érkez
nek, vagy táviratilag tétetnek, végre oly ajánlatok, 
melyekre nézve az elöirt bánatpénz le nem tétetett, 
figyelembe vételt egyáltalában nem igényelhetnek. 

A magy. kir. állkmvasuta.k igazgatósága. fen
tartja. továbbá magának a jogot, hogy 

A) Az ajánlatok közt tekintet nélkül az árakra 
szabadon választhasson. 

· B) A szállitást egy, vagy három évre enged
hesse át. 

C) Az ájánlott mennyiségböl tetszés szerint rész
IDennyiséget nevezetesen pedig külön a papír és külön 
a. többi anyagokra vonatkozólag engedhessen át, mely 
esetben, ha csak az ajánlatban az ellenkező világo
san ki nem köttetik, ajánlattevő köteles az átengedett 
részmennyiséget is szállitani. , 

D) hogy a. czél elérésére másféle intézkedéseket 
is tehessen. 

Budapesten, I 89(>. október hó 3o-án. 

Az .l";az~ra•ósár;. 
(Utánnyomat nem dljaztatik.) 

807 l 1890. gazd. sz. 8-8 

Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a. város iulaj

donAt képező marosparti üres telkek köz ül a kis-körutra 
n_yiló. a térrajzon I., II., ill. IV. számmal jelölt, egyen
kint 137, 148, llH és 196 négyszögöl területü négy 

telek, ngy a. nagykörutra. nyíló 859 es 361 négyszögöl 
területü két üres telek eladása iránt folyó év novembee 
hó 10-én d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikill.ltasi ár a. kis-körutra nyiló telokra eézve 
négyszögölenkint 10 frt, a na.gy-körutra. nyiló telkekre 
nézve pedig négyszi)gölenkint 12 frt. 

Bánompénzül lete6lldő a kikhUtási árral számított 
telkek értékének 10 sz!zaleka koszpénzben vagy elfo
gadható ertókpapirokban. 

Az árverésben részt lehet venni szóbeli es irásbeli 
ajó.nla.tokkr.l. 

Az irásbeli a.já.nlatok lez&rta.n a. szóbeli árveres meg
kezdése előtt nyujt.audók be, s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a. bánompénz mallékelve va.n, s 

' ha az ajánlatot tevő kijelenti, hogy a.z árverési feltéte
leket ismeri es elfogadja.. 

Az árverési feltetelek a gazdasági tanácsnok urnál 
az árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1890. évi 
október hó 20-á.n tartott üléséböl. 

71305 l 90· sz. 

Kiadta: 
Kádas Kálmán, 

aljegyző. 

M. kir. államvasutak. 

Pályázati hirdetmény 
A magyar királyi államvasutak igazgatósága. a.z 

I 893 év végéig szükséges mühelyi és pálya fentartási 
szerszámok ~.s eszközökre; csákányok, !apátok, ások, 
turólc, ta.ligák, vasalt kutvedrek, szénkosarak, ráspo
lyok, reszelök, fürészek, gereblyék, szala.gmértékck, 
lámpa.óllók, pap 'róllók és bádogvágóóllók, gyaluk, 
gyaluvasak, csavarhurók, kalapácsok, üvegvágógyé
mántok, laka.tok, tintatartók, jelzözászlók, kendertár
csák, fehérnemüek, kötelek, kátrányozottjelzözsinegek, 
köszörükövek, jelzösipok, bádogos munkák u. m. lám
pások, kannák, tűzoltó és vizvedrek, durranó gyutacs 
szelenczék, jelzötárcsák, zármentö tálak, szelenezék 
stb. stb. vasalt emelö rudak, tüzicsáklyák, összehajlit
ható merö-pálczák, székek, bélyegző párnák ruggyan-
. iból; altis7-ti kar kötök irattáskák börböl, borjubékok, · 
kalauzkürtök és zsinórok kefenemüek, hévmérök, pa.
laczkok, poharak, ka.vicsrostélyok stb.-re iparnemen
kint csoportositva nyilvános pályázatot hirdet. 

Ezen tárgyak szállítására a. m. kir. államvasutak
nál érvényben levö Z4722 l 76 számu általános és az 
egyes tárgyakra nézve fennálló különleges szállítási 
feltételek, rajzok és minták mérvadók és kötelezők. 

Az emlitett feltételek szakványra.jzok és határoz
mányok valamint a. rés1Jetes kimutatás az igazgató
ság anyag és leltár beszerzési [A I V .1 szakosztálynál 
Budapest Andrássy-ut 75· S7.ám ll emelet 43· ajtó, a 
minták pedig a budapest-józsefvárosi állomáson levö 
közpon.i szcrtárban a. pályázati határidőig napon
ként a. hivatalos órák alatt megtekinthctök, különben 
pedig a. feltételek és rajzok az igazgatóság nyomtat
ványtárából a. megsr.abott árak lefizetése mellett; a 
pályázati részletes kimutatás pedig az igazgatóság 
anyag és leltár beszerzési szakosztálynál díjtalanul 
meg is szerezhetök. 

""j' -• ... , r .,..,.;.T-d. it·.:..,· "ll...r M·e··,t•X: f "+- t· t . 

Minden ajánlattevön~l feltételeztetik, hogy a 
pályázati és szállítási feltételeket szabványrajzokat és 
mintákat jól is~eri és kötelezóknek elfogadja. 

Az ajánlatok kizárólag az e czélra. felfcktetett, 
és az anyag és leltár beszerzési szakosztálynál ingyen 
ka.phtó ürlayon állita.ndók ki. Ugyanott megtudhatók 
a. szállitásra vonatkozó közelebbi módozatók is. 

A lepecsételt és kellő bélyeggel e!láto • .: ajánlá 
tok a magyar királyi áU;~mvasuta.k igazgatóságának 
anyag és leltár beszerzési (A IV,} szakosztályához 
szimezve legkésobb I 89<>. évi november hó ZS-én 
déli 12 óráig beküldendök, illetve ott áta.tandók és 
ezek boritékára világosan rá vezetendő: Ajánlat 71302 l ifJ 
számhoz leltári tárgyak szállítására, 

Az ajánlott tárgyak értékének 5 százaléka kész
pénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapirok
ban bánatpénzképen legkésöbb 1890. évi november 
ha 24 déli IZ óráig a. magyar királyi államvasutak 
föpénztáránál letecndö. 

Nyertes szállitó ezen bánat pénzt, 10 százalék 
ovadékra. tartozik kiegészíteni. 

A bánatpénz letétele az ajánlatban ugyan fel
említendő a letett bánatpénzről szóló letéti jegy azon
ban nem csatolandó az ajánlathoz. 

Budapest, I8go. október hóban. 

[Utánnyomat nem dija.zta.tik.] 

:E-3:i:rd.etrné:rl.y _ 
A nagyméltóságu m. kir. Belügyminiszterium 

61369 l 8H9 ll. sz. a. kelt in~zményéveljóvá hagyott 
127ö7 1 408 884. sz. szabályrendelet alapján mintien 
ház és telek tulajdonos telhiva.tik, llogy kövezettel 
vagy aszfalttal el nem látott utczákban házuk és 
telkai alött a gyalog járó f. évi november 00-i~ 
terjedő idő alatt l és fél méter szélességben éa lo 
eméter magasságban homok réteggel akként boritBa 
be, hogy a ház vezető árok vagy folyóka. fel~ 5 
eméternyi eséssei birjon. Ha a gyalog járó l és fél 
méternél keskenyebb lenne, akkor az egészben fen
tebb irt módozat szeriut homok réteggel borits.ndó. 

Kötelesek a ház és telek tulajdonosok a gya
log járók wellett elvonuló vizvezető árok telkők és 
házuk utcza.i szinvoua.lának hosszában a. mémöki 
hivatal által előirt uta.sitás és méretek szerint meg
ásni, azt tisztán ts.rtaui, nem különben kötelesek 
ezen vizvezető árkokon keresztül telkük kocsi lejá-o 
ra.tá.nál hidat épittetni és jó karban tartani. 

Kik ezen rendeletet meg nem tartják, illetve 
megszegik kihág1ist követnek el, és a városi sze
gény alap javára 2 frttól ~ frtig terjedhető pénz
bi\ntetéssel behajtlansá.g esetén 12 órától 8 napig 
terjedhető bezárással fognak büntettetni. 

Ezen büntetésen felül az elmulasztott mnnkák 
az illető haz vagy telek tulaj donosok terhére ható
ságilag fognak eszközöltetni. 

s 

Aradon, l~ október hó 81-én. 
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Sarlot Domokos, 
fökapitauy •. 
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Malléklet az "Aradi Közlöny" 300-lk számához. 
ge~nagy lioln~p &-par~ncsno~T . !íaj{n:l~ . novemberi esö vék~uyan e:eszt,. mex:t k~
'l'nueomaleba es onnan Kalkuttaba. mdul. lönben usznánk; mmdazona.ltal tgy lB ki

. - A sztrájk vége. -
Saint-Étienne, nov. B. (Saj. tud. táv.) 

A bányatulajdonosok engedményei követ
keztében a sztrájk valamennyi bányában 
megszünt s a. uumkások hétfőn ujra mun
kába állanak. 

- Az állampénztári készlet. 

adó, mert megmarad s lesz belőle sár, 
mely ott, hol kövezet nincs, valósággal 
feneketlen. A hatóságnak feladata ilyen
kor a gyalogjárók és u t á t j á r ó k fenn
tartása, illetőleg a?.ok jókarban tartásá
nak ellenőrzese. Felhivjuk e helyt az il
letékes hatóságot különösen a Kis- és 
Nagyköruti isk0lák körüli állapotokra, kü· 
lőnösen a Kiskörutra, mely teljesen titlá
bo lhatatlan. 

Budapest, nov. 8. (Saját tud. táv.) A 
negyedévi kimutatás szerint, az állam
pénztári készlet : tlz milllóval több mint 
a mult év hasonló szakában volt. 

- Elhalasztott banket. J a n k y La
jes tábornok tiszteletére rendezni szándé

~~-~-~~··===~--=-~ kolt bauket hétfőröl csütörtökre halaszta
Naptár. 

November 9. V&~árnap. Róm. kath. naptár: 
Tivadar. ~ Protestáns naphir : Th·adar. -- Uörög 
kel. naptár: (okt. :!8.): F'erencz. - A nap kél 
6 óra ö7 perrzkor, nyugszik 4 óra 31 perczkor. 

Időjárás. 

tott közbejött körülmények mia.t~ .. · '·: : 
- A védtöltés áthelyez&se. · lla.Jaa.n, 

mikor még sokat adtak a.z ara.di vá:rra., 
annak lővonalát nagyon gondosan őnzte 
a katonaslig. E lővonal miatt a Maros 
védtöltését a radnai-utnál kiszoritották 
ugy, hogy 3 ház beleesett az ártérb~. 

1.../.qllymH<fs: reggel 7 órakor 750.7 rum •. dél- Most, hogy az aradi vár külsö rész_e1t 
utt!.n 2 Órakor i52.3 nun. llümrrsik: reggel 7 órak<Jr · d 1 
CO+ JI.!, délután 2 órakor Cv+ 12.9, 8zil irdll!frt leomJani hagyják S az eivet>ztl erŐ JS-
ls ~r~je: reggel 7 órakor K. t. dálután 2 órakor Jegét, nem sokat törödnek a l~vonallal, 
DK. 2. - :v,uw:ut: reggol borult, délután •borult. A város ennek folytán megakarJa men
- C»po.d/k az utóbbi 24 órában: H m1n. ten i a 3 házat azzal, hogy a töltést á tha-

-· ·-.~.-~"~c lyezi, elibük huzza. Az áthelyezés tervé~ 
H l R E K. és költségvetését most ko3sziti a. méruöki 

hivatal. 
Az udvar Gödöllön. A király DR.gy 

katouaÍ kisérottel külön udvari vonaton 
az osztrák-magyar államvasut vonalán 
pénteken reggel 4 óra 17 perczkor érke
zett Bécsből Köbányára., horman a ma
gyar á.llamvasut vonalán folytatta utját 
Gödöllő felé, hová. reggel 5 óra ó percz
kor ért. A külön vonatot Kovács föfel
ügyelö, üzletvt>zetö és Merkl főellenőr ki
sérték; a gödöllői pályaházban Kapczy 
főszolgabiró és Sarkady állomiÍsfönök vár
ták a vonatot. Hajnali 3 óra ló perczkor 
érkezett Gödöliőra G i z e ll a főberezeg
asszony és L i p ó t baj or herezeg kü
lön udvari vonaton, melyet Góth fel
ügyelő és 'faschler fűtőházi tünök vez~tett· 
Ferencz Szaivátor főherczeg neJével 
Mária Valéria föherczegnő szombaton reg
gel Bruckon á.tjö Budapestre s onnan azon
nal tovább megy Gödöllöre, hová reggel 
7 óra"50 perczkor érkezik meg. _A kir_ály 
gödöllői tartózkodása alatt, hlr szermt, 
minden hétfőn és estitörtökön berándul a. 
fővárosba és a budai kir. palotában álta
lános k i h a ll g a t á s t ad. A ro. kir. 
állam vasutak igazgatósága. ugy intézke
dett, hogy az udvar gödöllői tartózkodása 
alatt a Budapestről induló gyorsvonatok 
Gödöllöu rendesen, a felülről jövő sze
mélyvonatok pedig föltételesen megáll
janak. 

- A város költségére. A város felter
jesztést intézett a. belügymiuiszterhez, 
malyben azt kéri, engedné meg, hogy a 
szoborleleplezési ünnepély költségeit a 
város fizesse meg és pedig abból a 2()()) 

frtból, melyet az előre nem látott kiadá
sokra. vettek tel, miután a szaboralap 
pénzét erre forditani nem illenék. A mi
niszter eleget tett a város kér4:\sének s 
a 2<XXJ frtot át fogjtik a.dni a szoborbi
zottságnak. 

- ldöjarás. A folytonos keleti szél 
mallett kevés kilátásunk lehet az esős idő 
megváltozására., sőt ellenkezőleg napról
napra enyhébb és esősebbé alakul az. 
'l'egnapelőtt melegebb volt Aradon, mint 
Nizzá.ban és Abbaziában; Szentpétervá
rott még melegebb. Azóta a levegő hő

mérséke csak fokozódott s gyönge deren
gést varázsolt tAgnap a. déli látkör fölé. 
Csalóka. fény. Nincs az Európa. fülé bo
rult égnek egy dflrült pon~ja. s fölöttünk 
alig lesz egyhamar. Szerencse, hogy a 

nem tett kellemetlen benyomást, s már 
külsejéröl is bbetett i1Alni, hogy birja a 
munkát. Ami természetét illette, meg
lehetős korlátolt észjárás mellett némely 
esetben elég éleslá.ttissal birt. 

- Szent lsten, mi történt, mi baj 
van, miss Cray? - kérdé levegő után 
kapkodva, a gyors szaladás és ijedség 
miatt. 

- Oh, sokkal nagyobb, mirltsem gon
dolja., - válaszolt uruője, - miss Judith 
oly különösen viselte magát, hogy kény
telen vagyok ezen hirtelen elváltozás 
mögött mélyebb okokat keresni. Azt kí
vánom, Sarah, hogy mindent őszintén el
mondjon nekem, nincs-e Judithnak tud
tomon kivül udvarlója; ha nem mond el 
mindent ugy, a. hogy van, azonnal elbo
csátom és még csak bizonyítványt sem 
adok, s akkor jól tudja, hogy senki sem 
fogja. magát többé fölfogadni; - s itt 
megállott miss Cray, hogy lélegzetet 
vegyen., 

- En nem értem, hogy miért harag
szik olyan nagyon, - szólt Sarah, CIIO· 

dá.lkozva nézvén egyikröl a másikra, -
miss Judithnak, ugy tudom, épp oly ke
véssé van udvarlója, miut jó magamnak; 
s azután ha volna. is egy, az csak egés: 
természetes lepne; miss Ju elég szép 
fiatal leány. En azonban egyet sem lát
tam és nem is hiszem, hogy van. 

- Néném rosszul sejti, mert nekem 
csakugyan nincsen "udvarlóm14, - szólt 
közbe gunyos nevetésBel Judith, mig nénje 
ez ujabb k~jvleutés folytán csak még ha
ragosa.bb lőn. - A dolog ugy áll S<Lrah,
folytatá. Judith, - hogy kiszámitottam, 
miszerint én nénémnek mindössze csak 
száz fonttal tartozom; ehhez azonban az 
nudvarlókna.k" semmi köze sincsen. 

- Oh, sze nt egek! miss Judith, ..... 
kiáltott fel Sarah, - hiszen ön soha sem 
lesz képes e;~;t kifizetn~ s aztán gondolja 
meg, hogy miss Crayuek tőrvényes jogai 
vannak ön telett, ön nem tehet amit akar? 

- Hallgasson! - parancsolá miss 
Ora. y; - én bizonyára. legjobban fogom 

- Adomány. N e um a. n v Dániel 
tegnap:délután 50 fi-tot adott át Sa l a c z 
polgármesternek azzal, hogy ez összeg a 
szegény tanulók felruházására fo~dittas: 
sék. A polgármester köszönetét feJezte k1 
a nemeslelkű adományozónak. 

- Megllivás. Az aradi korcsolyázó 
Agylet folyó hó 16-án délelőtt ll órakor 
az aradi kaszinó-egylet társalgó termében 
tartja rendes évi közgyülését, melyre az 
egyloti tagok megjelenni kéretnek. Köz
gyülés tárgya: "Igazgatósági jelentés. 
Pénztár vizsgáló bizottság jelentése. A 
tisztikar és válaszmány leköszönése. Uj 
választás. Inditványok. Arad, WOO. évi 
november hó 8-án. Az igazgatóság. 

- · A mácsai falkavadasztársaság 
meetjei ezentul ll órakor lesznek s a 
jövő hétre következőleg vannak megálla
pítva: 

November 10. 'l'akátsy-major, 
ll. 8ö. számu őrház. 

" 
11 12. Ujfalu. 
" 13. kurticsi erdő. 
" 14. Kicsó-major. 
" 15. kurticsi szélmalom. 

Husvágásl szabályrendelet kidolgo
zásával foglalkozik jelenleg a kapitányi 
hivatal. A szabályzat, ha. m~jd kidolgoz
ták, egész te~jedelmében közzé lesz téve. 

- A Maros evezőegylet szépen sike
rült társa.sestélyt rendezett tegnap a Fe
hér-Keresztben. Az estélyen az egylet 
családos tagjai családjaikkal jelentek meg 
és mulattak vidáman. Vacsora után táncz 
ts volt. 

-- A megyei utvonalak uj beosztása. 
A megyei utvonalak beosztására vonat
kozó UJ törvény ugyancsak sok dolgot 
fog adni a megyének. Á munka keresz
tiiivitele uj évbeiJ veszi kezdetét. Az 
egyes községekben már most tanulmány 
tárgya az uj törvény. Különösen az ál
lami mérnöki hivatal készül erősen a 
munktíra, mely ugyancsak igénybe fogja 
venni a rendelkezésére álló erőket. 

- A pankotai gyermekzenekar, maly 
most tért haza külfoldi tournée-járól, job
ban boldogult, mint az e napokbau Buda
pesten megfordult és sanya.ru viszonyok 
közt távozott Ricci-féle olasz gyermek
trupp. · A magyar kis muzsikusok Ham
burgból hoztak mag11kkal diszoklevelet, 
melyet egy zeneintézettől kaptak. De 
talán még jobban örülnek a.nua.k, hogy 

tudni, miként kelljen hngoma.t észre téri
teni, és helytelen viseletéért megbüntetni, 
és a továbbiakra nézve elejét venni ... 

- Elojét venni, hogy kifizessem a 
száz fontot? Oh, én éppenséggel nem 
szándékozam önre ráerőltetni, ha ez olyan 
"helytelen" dolog, - gnuyolódott Judith. 

- Látja, - fordult a dühöngő miss 
csclédjéhez, - látja ezt a kigyót, kit oly 
soká melengettem keblemen. Kit magam
hoz fogadtam, a helyett, hogy az árva
házba hagytam \'ol na menni. De, - szólt 
hirtelen ismét Judith felé fordulva, -
meg fogod fizetni a száz fontot az utolsó 
penny ig, te szi v telen, daczos leány! Most 
már án kivá.nom igy, ha husz évig kellene 
ili érte éjjel-nappal dolgoznod. 

S ön azt hiszi, drága néném, hogy 
én tudnék még husz évig élni mint az 
ön adósa? Oh, nem! Mily jó, mily nagy
lelkű ön, hát valóban elfogadja ;kiegyen
lités gyanánt a. száz fontot!' - kiáltá 
Jndith szeuvedélyes hangon. 

Miss Cray zöld volt a. nagymérvü 
felindulástól. . 

- Ugy van, elfogadom; Sarah, te 
vagy a tanuja t-zen kigyezkedésnek, me
lyet unokahugom megajáulott nekem; -
s aztán Judithhoz fordulva, mondá- azon
nal ir:i egy kötelezvényt a nékem fizetendő 
száz fontról ! 

- Ezer örömmel, - szólt készséges 
mosolylyal Judith,- itt van tinta és toll. 
Hát m,it ü:jak? Jó lesz igy: 

"En, Acieline Cray, elfogadom unoka
hugom Judith Iréne 011.kleytöl kiegyan
litésül a száz fontot, mint teljesen egyen
értéküt azzal az összeggel, melyet nálam 
léte alatt ráköltöttem, a. többiért hasznos 
szolgálatai által lévén .kiegyenlitve." 

- Kérem, tessék aláirni, - mondá 
Judith a lapot nénje elébe téve. 

- Miért ( - szólt miss Cray sértő
dötten, - ugy gondolom, hogy a kötelez
vényt néked kell a.láirni. 

(Folytatása következik.) 

hét havi utjok 12,000 forintot jövedelme
zett nekik tisztán. 

- Beteg föúr. K á r o l y 1 Gyula gróf 
mint sajnálattal értesülünk, még mindig 
beteg. Baja régibb keletű s kezdetben 
nem igen vették komolyan. Még augusz
tus közepe felé keletkezett a gróf nyakán 
egy daganat, maly lassauként átment 
fejére is. A gróf házi orvosa, Bakody dr. 
egyetemi tanár, elkövetett"inindent, hogy 
a fájdalmas daganarot eltávolitsa, de ez 
nem sikerült, sőt a daganat mindinkább 
nőtt. Bakody dr. tanáron kivül Kétly dr. 
egyetemi tanár és Mayer dr prágai orvos 
is gyógykezelték a. grófot, pár nap óta 
pedig Kiihne dr lipcsei tanár vette át 
gyógykezelését és izzaztásokkal és meleg 
fürdökkel sikerült a daganatot némileg 
magJ?uhitania. A gróf, daczára. kényel
metlén. bajának, nincs ágyhoz kötve, söt 
naponkint pá.r órai sétát is tesz az egye
tem-utczai palotája kertjében. 

- Az ,,Aradi Torna-Egyesület14 -ben 
szarvezett v i v ó kl u b müködé~ét no
vember elsején kezdette meg. A vivóórák 
hetenkint háromszor, kedden, csütörtökön 
és szombaton este 6-7 óráig tartatnak 
a lyczeumi túroacsarnokban. Tanulni le
het ugy a vitör, mint a kardvivást. A 
vitör-vivás franczia, a. kardvivása vi
ltí.ghirü K e r e s z t e s s y-f~le magyar 
rendszer szarint gyakoroltatik. A vtvó
kurzus november hó l-től junius hó l-ig 
bezárólag, tehát 7 hónapig tart. Tagsági 
tlij havonként 2 frt.. A vivókör tagja 
csak tornaegyesületi tag lehet. A viváson 
kivül még sulyemelés és dobás, buzogány 
és egyéb tornagyakorlatok is végezhe
tők. Jelentkezések elfogadtatnak mindcn 
este a lyczeumi tornateremben. Tagja 
lehet a torua.egyesületnek és vivó-klub
nak az alapszabályok értelmében minden 
fedhetlen jellemű egyén, aki 20-ik élet
évét betöltötte, s aki egy rendes tag aján
latára a választmány által fölvétetik. A 
tornaórák hetenkint szintén háromszor: 
hétfön, szardán és pénteken este ugyan
csak 6-7 óráig tartatnak. 'l'agsági dij 
havonkint l frt. Aradon, 18BO. évi no
vember hó 9-ikén. I<.;lnöki megbizásból: 
N a g y Sándor titktir, müvezetö. 

- Az aradi ügyvédi kamara tudatja, 
hogy Fu n t á. k Gyula. dr. kisjenői ügyved 
&• kamara lajstromába folytatólag felvé
tetett. 

- Az uj korcsolyató készítéséhez 
ugyancsak hozzá lát.tak. Az igazgatóság 
kérvényt in' ézett a város tanácsához, hogy 
jelölne ki helyet, honnau agyagot hord
hassanak, mert a vizmedencze alját 
agyaggal fogják kirakni. A tanács az 
agyaghordásra az ó-várteret jelölte ki. 

- Az aradi Ipartestület elöljáróságá
nak e havi ülése h é t f ö n, h o ln a p
h o z e g y h é t r e _ tanatik meg; ak
korára a Iciállitás ügyei aunyira le lesz
nek bonyolítva, hogy a még elfoglalva 
levő tanácskozási helyiségek rendelkezé
sére fognak állani. A szokásos szabaditá
sok is akkor eszközőltetnek. 

- Jóváhagyott alapszabályok. A Ma
ros aradi evezös-egylet alapszabályait a 
belügyminiszter jóváhagyta. 

· - Gyászrovat. P o p o v i c s Péter 
román tanár, tegnap 57 éves korában el
hunyt Aradon. A boldogultnak temetése 
ma. délután 2 órakor le»z a 'fhököly-téri 
8. számu lakásábóL - Béke hamvaira! 

- Csillagok Járása. November havának 
legnagyobb csillagásza'i eseménye a. részle
ges holdfogyatkozás, mely 26-á.n d. u. 2 óra 
31 perczkor kezdődik és 2 óra. 69 perczkor 
végződik. Ez a fogyatkozá.s azonban m\lunk 
nem észlelhető. A nap hossza. l-én 9 óra. 58 
percz volt s a h6 végeig l óra és 15 percz
ezel rövidebbé lesz. A hold utolsó negyede 
4-én volt, ujhold lesz 12-én d. u. 2 óra ó4 
perczkor, elsö negyed 19-én d. u. 2 óra l 
perczkor, holdtölte 26-á.n d. u. 2 óra 39 
perczkor. 

- Feltört mérleg. R ó z sa. Géza ön
mérlegét az éjjvl valaki fetörte és kivette 
belőle azt a zacszkót, melybe a három 
krajczárok hullanak. A. zacskót megtalál
ták nehány lépésnyire a mérlegtől, fel
sza.kitva, pénztelenül. Mir.thogy ennek a 
pénznek egyrésze mindig az árvaházé 
szokott lenni, igy anuak az alapját is 
meglopta az ismeretlen tolvaj. 

- Gyógyszerészek szigorlata. R o z s
n y a y Kálmán és L us z t i g Béla, 
Rozsnyay Mátyás aradi gyógyszerész gya
kornokai, Kolozsvárott letették a gyógy
szerészeti szigorlatot jeles ered ménynyel. 
A vizsgáról a kolozsváriak értesitették az 
aradi orvosi hivatalt. 

- Az aradi iparos Ifjak önképziS és 
betegsegélyzö egylate folyó november hó 
10-én este 8 órakor rendes választmányi 
ülést tart, a melyre kéretnek a t. választ
mányi tag urak minél számosabban meg
jelenni. Napi rend; Elnöki jelentés, pénz
tárnok jelentés leszámolása és egy hang
versenynyel és tánczezd egybekötött zárt
kőrli Katalin bál rendezése. Lakhely ügy. 
Inditványok. Panaszok. Uj tagok fólvétele. 
Arad, lHOO. november 9. F íi. d e r Gusztáv 
egyl. jegyző. 

- Véres párbaj folyt le te~napelött 
délelőtt Nagyváradon a. Ch4pon-féle vívó· 
teremben egy joghallgató és egy idegen 
illetőségü dzsidás főhadnagy között. A 
párbaj lefolyása igen aulyos volt, a. meny
nyiben a föh11.dnagy mellén és kezének 
Í9lső részén igen sulyos sebet kapott, el
lenben a joghallgató csak egy kis karczo
lást. A párbajra összeszólalkozás adott 
alkalmat. 

- A. temesvá~ lottópör tárgyalása 
egyre UJabb és U.J.Jabb terhelő adatokat 
hoz napfényre a. vádlottak ellen. A két 
kihallgatott bécsi pinczér egyike sohasem 
látta Farkas Menyhértet a. kávéházban, a 
rnáiik pedig látta ugyan, de sohasem má
sok társaságában. Igy tehá.t a két rejté-

lyes idegen alakja (kik Farkas szarint vele 
együtt tettek a lutriba), sehogy sem akar 
kibontakozni a gyanus homályból. Rei
singer Ottó budapesti lottótiszt előadta, 
hogy Szobovits gyakran égetett el leve
leket, alig hogy elolvasta azokat. Ezt 
Groehmal hivatalszoiga 9s Malle levéltár
nok is megerősíték. Reisinger a huzási 
lajstromok meghamisítását sem tartja 
kizártnak. Néki am1ak idején feltünt, hogy 
Püspöky sohasem figyelmeztette az uj 
hivatali főnököt, báró Keményt, hogy 
a lottó-tokokat tartalmazó dobozt nem 
ajánlatos oly szabadon hQvertetni. Hubert 
zenész elmondta, hogy Szobovits egyszer 
sem mutatkozott szükmarkunak, ha mu
zsikáltatott magának, Malle lottó hi vatali 
levéltárnok azt beszélte el, hogy a vizs
gálóbiró először Ilyolczvan tokot vett át 
a. hivataltól, majd ismét tizet, m elyeket 
a. levéltárban öriztek. A postaigazgatóság 
jelentése szarint Hergat tavaly juliusbau 
80J frtot küldött Farkasnak Bécsbe, nyil
ván a nagy betétekre. Niamesny védő 
kivánságát, hogy ujabb próbahuzást tart
sanak, a. törvényszék nem teljesité. 

- Kinevezés. U r h e g y i Jánost, U r
h e g y i Antal aradi tanitó fiát, a. vallás 
és oktatásügyi miniszter a. modori állami 
tanítóképezdéhez tanárrá nevezte ki. 

- Szerény vö. A p a : U ram, ha ön azt 
hiszi, hogy én a leányommal óO,OOO frt ho
zományt adók egyszerre, akkor nagyon 
csalódik. 

- Oh kérem, ez ne aggassza önt, elve
szem én a lányát - részletfizeté11re is. 

-- A "Pécskai dalkör" folyo évi no
vember 2~-én a Kt1roaa vendéglő nagy
terroében Boldizsár Kálmán jól szarve
zett zenekara közremiiködése mellett 
tánczczal egybekötött dalestélyt rendez, 
melyre a meghívókat már szétküldték. A 
tisztajövedelem felerészben a tokaji tiiz
káro·mltak, telerészben pedig a dalkör 
péuztára javára fordittatik. Beléptidij : 
Személyenként 00 kr, családonkint l frt 
~J kr. Kezdete pont 8 órakor. Felülfize
tések köszönettel fogadtatnak es hirlapi
lag nyugtá.ztatnak. 

- Szilágyi Arthur Károly dr St.:höp
kesz Ede dr ügyvéd tehetséges fia, vá
rosunk: szülötte Hurlapesten V. kerület 
JÓzsef-tér 14. szám alatt ügyvédi irodát 
nyitott. 

- Kellemetlen affaire vizsgálatával 
foglalkoznak a bécsi joekey-klubban . .Mint 
egy bécsi lap irja, a klub igazgat<!ságá
nak jelentést tf•ttuk, hogy az igazgatóság 
egy előkelő tagja nagyon lovagiatlan üz
ltltbe boe11átkozott egy magyar szánna
zásn urral, akinek nevét nemrég eg y 
szenzácziós párbajügyheu emlegették. ~z 
az uri ember fel akarta magsit vétetui az 
osztrák jockey-klubba. s az igazgatóság 
egy tagja megigérte neki, hogy tizezar 
forintért kieszközli számára a felvételt. 
A két fél ebben az ügyben öt levelet vál
tott, melyekE'It állitólag felolvastak a. 
jookey-klub elnöksége előtt. 

- -- Egy hölgy tovaszallitása. Nagy za
varban volt a vörösmacskához czimezett 
korcsma csaplárcsa : el kellett költöznie. 

Más ember ilyenkor ugy tesz, hogy ki
vellz egy másik lakást, felpakolja a czókmók
j ait és azzal fel is ut. 

Igen, de hogyan vigye el a szegény vö
rösmacska a feleségét ? 

Mert tudnivaló dolog, hogy a derék höl
gyet megáldotta az Isten bőven mindennel s 
hozzá olyan térfogattal, ami ritkaság. Sulya 
nem kevesebb mint két m á. z s a h u s z 
fo n t. Saját l!l.bain járni nem tud és anya
rat csak ugy tudja kihuzni, hogy reggel be
leül egy nagy kád vizbe és ott ma.1·ad estig. 

A vörösma.cská.nét nagynehezen elezipel
ték a lóvonatu kocsiig. De nemhogy az 
ajtón, hanem a lépcsőn sam fért fel. 

A l6vonatozá.sr6l le kellett hát mon
dania. 

Hozattak egy fiakkert. Hanem amint a 
kocsis meglátta a nevezetes fuvart, közé vá
gott a. lovainak ijedtében, ugy, hogy még ta
lán most is szalad. 

Mert nincs az istennek az a fiakkerja, 
mel)nek tengelye el ne tört volna. e hölgy 
sui ya ala. t t. 

Már most mit csinájának a szegény hölgy
gyal a.z utczán ? 

A férjnek egy mentö gondolata támadt. 
Elfutott és aztán diadalmasan tért vissza, hoz
ván egy megfelelö jármü'l"et : 

Elias butorszá.llitó kocsija 
volt a megfelelő jármü. 

Macskané ténsasszonyt feltették a. butor
szállító kocsira. s igy vonult be a kocsmá.rosné, 
szép csaplárné a gabonatArre, az "Arad vá
rosához" czimezett korcsmába. 

- Az orosz trónörökös csütörtökön 
délután két órakor - mint má.r távirati
lag emlitők, - Bécsbe érkezett s az egész 
napot mint királyunk szivesen látott ven
dége Bécsben tölté. Eredetileg ugy volt 
tervben, hogy inkongnitiójat megörzi az 
egész uton és csak kiré.lyunk meghivására. 
s a czá.r beleegyezésével tértek el ettől. 
A közvélemény joggal látja ebben a. czár 
békeszeretetének jeiét. A czárevicset, Pé
tervárról való elutazásakor a. czári pár 
Sziver~kaja állomásig kisérts. A trónörö· 
kös kiséretében vannak Boriatinsky her
ezeg tábornok, Kotsuhei és Volkov ve
zérkari lovaskapitányok, valamint sze
mélyes barátja, Obolenszky herezeg had
nagy szárnysegéd. Az é11za.ki vasut sző
nyegdiszitésii pályaudvarán, melyre csak 
külön igazolványnyal lehntett lópui, 
délután egy órakor kezdtBk gyüle-
kezni a kirendelt méltóságok, vala-
mennyien diszben. Az orosz kolónia 
tagjai Cantacuzene herczeg, Guba.stoff 
fökonzul és Nikolajevszki főpap veze-

----

tése alatt jelentek meg. Féikett(5 kö
riil érkeztek meg a főherczegek, orosz ez
redeik egyenruhájába.n, orosz rendjeikkeL 
Kevéssel ~óra előtt jelent meg ő ~'elsége, 
Kexholm-ezrede egyenruhájában és az 
orosz András-rend nagy-keresztjével. Meg
szemlélte a 19. gyalogezred kirendelt 
diszszázailát, azután a tollerezegekkel 
társalgott. A berobogó vonat elé vala
mennyien a sinekig mentek a zenekar 
pedig rázanditett az orosz himnnszra. A 
czárevics, ki megnyerö külsejii ifju, oszt
rák-magyar dsidástiszti egyenruhát viselt, 
mellén a Szt.-István-rend szalagjávaL Ki
rályunk szivélyesen üdvözölte venrlégét, 
bemutatva neki a. melléje osztott Páltly 
gróf altábornagyot és Komers báró ez
redest. A czárevics velük s a többi 
bemutatott személyiség~kkel barátságosan 
beszélgetatt németül. O meg bemutatta 
kiséröit királyunknak, ki az orosz urakkal 
kezet fogott. Lobanoff herezeg nagykö
vet, ki a czárevics elé utazott Prerauig, 
bemutatta a követség tagjait. Aszivélyes 
fogadtatás meghatotta. a fiatal nagyher
czeget, Királyunkat tisztelet· el ölelte meg 
és férfiali arczát mosoly vidámitá, midön 
a főberezegekkel beazélt. Aztán a négy
fogatn diszhintóba ült és királyunkkal elén
ken társalogva, hajtatott a. burgba . ..lz ut
czálwu nagyszámu közönség gyülekezett, 
mely szivesen üdvözölte a hatalmas 
északi birodalom jövendő uralkodóját. 
A délután folyamán a czárevics látoga
tást tett Károly Lajos, E'erencz :B'erdi
nánd, Vilmos és Rainer föherczegeknél, 
továbbá herezeg Labanoff orosz nagy
követnél s pompás koszorut helyezett a 
kapnczinnsok sirboltjában néhai Iiudolf 
t.rónöröküs koporsójára. Aztán visszatért 
a burgba. F~ste Hohönbrunnba.n udvari ebérl 
volt, m~ly után a cZÍ1revics 'l'riesztbe, a 
király U Ji'elsége pedig Görlöliüre uta
zott. A látogat<í.s békós jollegót s így a 
két birodalom közti közelO<lés VJI(tgos 
jeiét a bécsi sajtún kivül az orosz lapok 
is kifejezik. Á "Novoje Vremja" meg
jegyzi~ hogy a látogatás nem változtat a 
nemzBtközi politika mai iráuyán, de 
Oroszors11ág miudig óhajtott.a. a jó vi: 
szonyt fentartani Ausztria-Magyarország
gal. Hogy a. czárevics miért kerülte el 
Konstautiwí.polyt, arról a következöket 
irják : J<;löleges tndalmzódások után, arról 
győzödtok mog, hogy a porta, az asztrálí
magyar mouarchia és Anglia valósziuü 
tiltakozására, visszautasitaná Oroszország 
kérósót, hogy orosz ha·lihajóh: áthalad
hassanak a Dardanelhi.kon. Az orosz 
trimürökö:;höz pedig nem !tartották mél
tónak, hogy lmdihajók kisérote nélkül 
meujen hítogatóba. Az orosz trónörökös, 
görögországi tartózkodá.sa alkalmával, 
Athóuol,ól ellátogat az ország nagyobb 
városaiba is. A ~Soignelay" franczia czir
káló hajó parancsnokát a franczia kor
mány táviratilag utasította, hogy hajó
jával menjon a piraeusi kikötőbe, ott 
várja be az orosz trónörököst s maradjon 
ott winda.ddig, mig a trónörökös. Görög-
országbál nem távozik. , 

- Bismarck mlnt serfözö. Bismarck 
herezeg nagy munkássá.got fejt ki a. 
maga gazdaságában; legutóbb nAmcsak 
varzini uradalmán fejlesztette ki nagy 
mártékben szeszgyárát, hanem most éléu
ken érdeklődik egy serfőző felállitása 
iránt, habár 1881. márcz. 28-iki beszédé
ben azt mondotta, hogy a sör a. helyett, 
hogy az idegeket felelevenitené, lustává 
teszi az embert s voltaképpen csak idöölő. 
Mint irják, Bismarck friedrichsmhei bir
tokán egy ()()J,OOO márka alaptö~év~l 
rendelkező olyan sörfözöt akar felállitam, 
mely 25,000 bektalitert lenne képes ter
melni évenként. Á vállalat élén Lange, a. 
friedrichsruhei föerdőmester, Bismarck bir
tokának vezetője állana.. A terv sze ri nt a her
ezeg agyárnak évi 30XI már ka bérért 3 hek
tár terülElltet fog átengedni. Söt az is ki 
volna kötve, hogy ha a. gyár sikem~l mü
ködik, azt ötven év mulva a. herezeg 
örökösei becsértéke mallett á.tvehetik, ha. 
pedig ugy ivánnák le is romboltathat
Ják ez idö leteltével a gyárat. Már ll 
százaléknyi osztalékat is emlegetnek, 
mert azt hiszik, hogy a Bismarck-sör na
gyon kapós lesz. A herezeg azonban nem 
szerotné, ha a vidéken is koresmáka.t ál
lítanának fel Hogy Bismarck a munká.
sokról nem feledkezik meg, az a szerzö
dés azon pontjából tünik ki, hogy a. bérlő 
köteles ugy a szerencsétlenül járt, miut 
az elaggott munkásokra vonatkozó terha
ket viselni. 

. - A mexikól tragédia magyarázata. 
Egy párisi lapban Pierre de La.no terje
delmes közleményeket ir a francziák hu
kott császárnéjáról, EugeniaróL A leg
közelebbi közleményben a mexikói tra
gédiát magyarázza Lano. Az eg~sz mexi: 
kói vállalat Engenia császárné és Mat
ternich harczegnö müve volt. Engeniá
nak kettős czélja. volt a. vállalattal. Az 
egyik az, hogy a gyülölt mexikóiakat 
megalázza ; a másik az, hogy a Sol
ferinónál megalázott Ausztriát kibékitse. 
Ezért szánta Miksát mexikói császámaka 
tervét tökéletesen helyesel te Mattarnich her
ezogn é valamint ennek férje, Mettemieh 
herczeg, a. J?árisi osztrák nagykövet. Ter
vökbe vontak a mexikói követet Hidal
got s még nehány előkelő á.llásu nőt. 
Valódi összesküvést formáltak s titkos 
üléseiket, melyen Eugenia mindig leál
czázva jelent meg, Pá.ris közelében egy 
viliában tarLották. ~ugenia magára. vál
lalta, hogy Ili. Napoleont beleviszi a. 
mexikói kalandba. Matternich herezeg 
arról állt jót, hogy a. bécsi udvart rábe
széli, hogy Miksáva.l elfogadtassák a 
mexikói trónt. Ugy Napoleon, mint a 
bécsi udvar eleintén hidegen fogadták a 
tervet, de végre is engedtek az asszo
nyok befolyású.n&.k s a mexikói kaland 
létrl'jött, hogy minö véggel, azt min
denki ttHlja. Lano további értesítésében 
még az az uj adat, amint elbeszéli a bol
dogtalan Saroltának, Miksa császár fela
ségének megjelenését III. Napolen udva
ránál, hogy a Queretaroban elzárt Mik-
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még e árul1ázha vágó ár11c~iklieli a legnagyobb választékhan és legolesóbll árakon 

Kiv ál ó tisztelettel 

MARESCH ALAJOS 

-Rozsnyiy -M~tjás 
gyógyszertara 

é2 müvegytani l a b o r a. t o r i u ma. 
At•ado .. ~ Szal•a•bá_.fér. 

S7.lv .. sen Hjánlkozik minden bárhol és bárki 
áltaj hirdetett gyógyszr:=r·kiilönlegesség beszer:&é
silrll, s k.>szlet h&n htrt kilvetkezö mllgbizbató h" 
tH.Sll ezereket : 

Cbinín-czukor és Cbínin csoko l dé,~~~~;~~~)::'d~ 
ható hidP-glel é• ell~ni M7..,r, mel)ot a magyar ~rvnRok és 
tt•rnu\~?-etviz~j(>llllk pálya•lijjal ko"znruztak. ~[in•t az öt 
világrés>b.,n el '"Sli tcrj•·dve. E~ty darab 6 kr. 

U"lsera cseppek dr Ui!g11r javított re~cpt.J~ 
Ifi • ·~zerint, logmeghizhatóbb az,,r 

hid~gl,llé~ elll•n f•,lniittek R7.Ámára. Egy !heg 75 kr, 
Clrca~sian Bi;to~ hatá~~~ Ih ár!a.liii!L~Ian sz•·r~k-

•· • boi oaR?.eálhtott ha.Jfostoucr - Bgv 
llveg t frt 40 kr. . 

Dr Brnatzl.k fogcseppj'ei' Bármoly rogftli&•t Illo~ nal 
• 1mega7.Üntot. l ÜV<)it Sa kr. 

A Rnz•nyay·féle 

Seraí l a czl<eno"cs '" arczon mutatknzó 
l • r • U<>plök, pattanáook Ó~ 

májfoltok ••lii";•PrP a lell'•dkalmaRahb S?.P.r, •noly bör 
; sz épit batésában minden más szart fel ü lm ul. ~;gy kiR 

tégLl(y 71/ k•. l'< >(• 1111gy tóg.,ly j frt, 
Anosmín J.linua••"s é11 feltör,;• "llen bistosan 

'husr.nálhntó. E;{y üveg 50 kr. 

Val o, dl' tOk aj' l' bOr Kitünö minöségüek dr .. Szabó Gyula 
•világhiril pinczéjoböl. Ara l llreg' 

Dt!k 3 éB frt, 

Ménesi aszúbor.~!!;c~t~""tl. üveg ' rrt 
50 

Chinabor 2"1 .. Chinatartalomm,BI. Egy :~o eeotili-
• te•·es ü v••g l frt. 

Vasas Chl'nabor 2'/,. Chinin• éR vBRoxy•Hartalommal. 
•Egy 30 ce-nti! t. ih ell' l fr&. 

Pepsl"nbor t.5'/.,. tl<rt&lommal. F:gy 20 ccntilitwroe 
• •fiT<'g l frt. 

Üvegmaró titita.Egy llTeg 1 rrt. 

Salon bengáli. 1fizek Fn,t és nag nélldll, vörös, 
• ofeMr és sárga szinbon ~;gy kl. 

2 frt, 

Magnesi um fáklyák.:~·.?rn;~r~~:at g~~~!~f; 
tlgo, l drb .60 kr. 12 perc1.ig égö, l drb l frt 10 kr. 
24 pe rc?.ig égő, J dr t.. 2 fr t !U kr. 

Iroda tintapor (l<'ekete ~ngy ..-ioiB~zinben) 1 
'adag 1/• literre 10 kr. 

Dr Kepes fagybalzsama .-\ megfagyoU kezet vagy 
1 •lábat il-4 nap alatt bizto· 

san meggyógyí,ja. Egy tégely ára 40 kr, 

Lang rheuma ellenes szere/ll~~;~~r~~~ 
böl eredt r h eum ág és csu7.os fájdRimak ellen i gon hires 
és keresett azor. Egy ihog ára 30 kr. 

Dr. Kelen köhögés elleni por&1 h';~~s~t~~~o~~e "~t 
gyi&. Ara 40 kr. 

. Jlindezen gyógysJerek -a pakol,si csekély költségek 
hozzáadásával -- bárhon po• ta utján is eik: ü ldetnok. 

U gy an csak ezen gyógyszertárban mindan vegyviza 'ti.· 
latra megbiaásnk elfogadtat nak ée lelkii~meretesen tAije-
littettMk. 44R 1'2 12 

- -----

M. kir. államvasutak igazgatósag. 
102962 sz. 737. 2-S. 

Hirdetmény. 
Kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur Ö nagy

méltéságának folyó évi május hó ó-én 22874 sz. a. kelt 
magas rendelete folytán. a m. kir. államvasutak igazga
tóságának vezettlee alatt építendél Mítrovica-vinkovcei 
első rangu vasuton létesítendő vashidszerkezetek gyár
tására és szállítására ajánlati tárgyalás hirdettetik. 

Ajánlatok csak az egész vonalon felállítandó összes 
vashídszerkezetekre tehetök. 

A teljesítendő munkák költségei az egész vonalon 
kerek számban 16000 forinttal irányoztattak elő. 

A szabványtervek, a. szerződés tervezet, a. munkák 
vé_grehajtására vonatkozó feltételek, továbbá az ajánlati 
mmták és pályázati feltételek a m. kir. államvasutak D 
I. szakoszt.ályának építési irodájában (Budapest VI. 
A~drássy-ut 73-75 szám ill. emelet ól számu ajtó) f. 
év1 november hó 5-töl fogva reggeli 9 órától déli 12 
óráig megtekinthetök. · 

Az ajánlat megtehetéséhez megkivánta.tó müvelet 
szintén a fentebb emlitett helyisé~ben ,és időtől kezdve 
megszerezhetö. , 

Ezen munkák tárgyában teendő ajánlatok legké
sőbben f. évi deczember hó l-ének déli 12 óráig nyuj
ta.ndók be a m. kir. államvasutak igazgatósági épületé
ben Andrássy-ut 73-75 sz. a..· a. harmadik emeleten D 
építési főosztály irodájában . 

Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és a követ
kező felirással ell á. t va nyujtan dó be : 

Ajánlat a. Mitrovica.-vinkovcei vasut vonalon léte
sítendő vashidszerkezetek gyártásának és szállitásának 
el vállalására. 

A munká.k elválla.lására 1600 frt bánatpénz kész
pénzben, vagy állami lettitekre alkalmas értékpapírokban 
legk~söbb az ajá.nln.ti tárgyalást megelőző hétköznapon 
vagy1s f. é. november hó 29-tlnek déli 12 órájaiig a m. 
kir, államvasutak főpénztá.rá.nál (Budapest Andrássy-ut 
73-75 sz. fóldszint) leteendö. 

Ertékpapirok a letételt megelőző nap tőzsdei árfo
lya.ma szarint - de semmi esetre névértéken felül -
a napi .árfolyam 98 százaJékával számithatnak. 

Posta utján beküldendö ajánlatok é8 bánatpénzek 
térti vevény mallett adandók fel. 

Budapest, 1890. november hó l-én. 

A m. kir. államvasutak igazgatósága. 

(Utánnyomat nem dija.ztatik.) 

------ ·---. -~ -~--

a "Jockey"-hoz, Andrássy-tér 15. szám• 

J lUH~ l lbW. · ' · · · · . 7öö-ö-3 &ó6 szám 1 1890. 

· Hirdetmény. , . . , .Jó - ~ • · · ·.·. • --.. · 

726 1-1 

Ujabban előfordult azon eset folytán, hogy a Arverési llirdetmény. 
város területén veszett kutya kóborolt, a kutyák-
nak szájkosárral ellátására. vonatkozólag már köz- . Ainlírott kiküldött végrehajtó a.z 1881. évi LX. t.-cz. 
hírré te-tt rendeletem jogérvényét mai naptól szá- 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
mitott 40 napra., vagyis f. évi deczember hó 10-ig battonyai kir. járásbiróság 4176. számu végzése által 
meghosszabitom azzal, hogy a..z ezen idő alatt el- a pécskai kincstári uradalom javára Szöllösi György és 
fogott kutyák kiválthatók nem lesznek. l neje ellen 1111 frt 42 kr. t6ke, ennek 1890. évi feb-

Egyidej ül eg utasitottam a negyedmastereket ru&r hó 2-ik napjától szá.mitandó 6% ka.matai és eddig 
és a rendöri közegeket, hogy a szájkosár nélkül összesen 68 frt 67 kr. perköltség követelés erejéig el-

[ 

bárhol szabadon járó kutyák tulajdonosait bejelent- rendeli kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefog
sék, hogy azok ellen, a fennálló eltartási szabály~ lalt tls 6t!2 frtra becsült lmkoricza, ló, kocsi, gazdasági 
rendelet alapján az eljárás meginditható legyen. . eszközök, takannány neműek és szoba butorokból álló 

Arad 1200. évi november hó l-én. . ingóságok nyilvános árverés utján ela.datnak. 
' S a :r l o t, Mely árverésnek a 4483/1890. sz. kiküldést rendelő 

végzés folytán a helyezinén vagyis M.-Kovácsházan al
peresnek házánál leendő eszközlésére 1890. évi 
november 10-ik napjának délelőtt 10 
órája határidőill kitüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: 
hogy érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. 
évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet igé
rőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

fökapitá.ny. 

17263 l 1890. 717--2--3 

~ird.etés. 

A nméltóságu fóldmüvelésügyi m. kir. miniszterium 
57367 l IV. s: 90. sz. a. kelt rendelete nyomán ezennel 
közhirrtl tétetik, hogy az oppelni porosz kir. konnány
elnök megengedte, hogy az élö sertések Ausztria-Ma
gyarországból a. folyó évi szeptemb&r hó 12-én 54791 
III l 8. sz. a. kelt korrendeletemben foglalt feltételek 
mallett Braunschweig városba bevitethessenek. 

Arad 1890. október 11-tln. 

A városi tanács. 

I IOI2. SZ. h. h. 733· 3-3 

Figyelmeztetés. 

Az elárverezendö ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ában megállapitott feltételek ezerint 
lesz kifizetendö. 

Kelt Battenyán 1890. évi nov. 6-ik napján. 

Mészáros P•l, 
kir. birósági végreha.tó. 

Arad varos polgármesterétöl. 

1597 !1890 146. 1-3. 

. Hirdetmény. Az iparhatósági megbizottak ujbóli válasz- . 
tása czéljából az ipartörvény I 72 S-sa· értel- · 
mében kiadott 5tllllj

1285 
sz. m· kir. földmívelés, Az 1891 . · ~vre esküdtszéki ké:reséggel birók 

. névjegyzéke 1890 évi november ho 17, 18 #os 19 
tpar és kereskedelem ügyi miniszteriumi rende- napjain a városház tanács termében közszemlére 
let folytán a városban lévő összes önálló kifogván tétetni, ez azzal tétetik közzé, hogy azon 
kereskedők és iparosok névlajstroma összeálli- napokon d. e. 9-.töl 12-ig és d. u. 3-tól 6 óráig 
tatván, az jelenleg a kapitányi hivatal ipar- mindenki.nek jogában álland a névjegyzéket meg
·ügyi osztályánál közszemlére ki van téve ; miröl tekinteni s az ellen va.gy azért, mert belöle kima
. radtak olyanok akik törvényszabta képességgel 
ts az érdekeltek azon megjegyzéssel figyelmez- hirnak, vagy m~rt. abba olyanok vétettek fel a. 
tetnek, miszerint az összeállitás eUen emelh~tö kiknek törvényes képessége hiányzik, panaszt emelni, 
felszolamlások november hó 15-ig ezen iparha- 8 ezt a. tekintetes törvényhatósá~i bizottság 15059 l 379 
tóságnál irásban adandók be. 1800 számu h~tároz~_tá~~~. ~1rend~lt s az em_lite~t 

Arad sz. kir. város kapitányi hivatala mint napokon folyvast egyutt ülo btzottsaghoz oonyuJtam . 
I Ö 

l.' • • Arad, 1890. november a 
-s 1oku tparhatóság. I 890. évt okt. hó 21 -én.l 

s A R L 0 y, Salacz G.wula, s. k. 
királyi tanácsos polgármester. 

' főkapitány. 
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~árpi-tos ke11ékek. 

1 F1a:n..e11 -takaro 1 fr-t 85 k.r. .... .._ ................................................................... _. 
E::gyed.ti1 e szakmába:n. 

az egész környékben : 
~ Teljes ágyberendezések: 
~ l. sz. 2. sz. 3. sz. .... sz. 5. sz. 
~ 75. 50. 40. 30. 17 .so. 
~ natl~laol ~~~nit 11fá11ozvu. ~ 
~ 5~Iö• :I?~ J? L ~ ~.,. ~ 
P selyem, atlasz, kasmir, ruge, karton. rf 
l ~~~="~==-~~·- ----r -- - =-==== -==~~=--- ------ o 
~ :lv1:~D~~ TZ.,. ~ 
f.4 ~,~ ~ó~zör, tevesz~r, -~~héns~~~~-frik, tengerifU. ~ 

0 SZOl."!"~EQEX::., 
~ welwet, tapesztri, manilla, utte. N 
P : =iFÜgge;=;;:=Y"ök és gar:rl.i t"U.rok:.,. , rn 
rJl piUs, gubelin, ripsz, jutte. , e ·a) ==~~---==·=·-~-~-;-~~-~--=·=L~ ,·=-~-- : -_L--~=~=~---=c~= " 

:I?OX:EOCZOX:.,. 
~ ' : angol-flanell, erdélyi, csei, steieri. - o~ p =--=--==-~~~---~=- .~~~~'--' ·•c ~------'·-'''~-~~<C----'-'- ~---= -=";~---= --r.cc.r,,= •. T -- ---= : 
~ Ablak role,t.aík a-yetrl rak,atr••· 

Alulirott igazgatóság ezennel közhirré teszi, hogy az 

arad-csanádigazdaságitakarékpénztár 

analtói fiók-intézete 
(Szegedi utcza, Oehring házban) 

müködését 

f. évi november hó IO·én megkezdi 
és e naptól kezdve naponta : 

leszámitol váltókat, elölegeket nyujt értékpapirokra és nyerstermé• 
nyekre, továbbá kölcsönökd ad telekkönyvezett ingatlanokra elünyös 

feltételek mellett. Elfogad 

BETÉTE::~ET 
kamatoztatás végett s azokat 

30 napi felmondásra 4 1/ 2°/0 -ai 
90 napi felmondásra 5°/0-al kamatoztatja. 

_ A betdek a felek kivánságára a pénztár állásához képest felmondás nélkül is visz-
szafizettetnek. ' 

A betétekért az arad-csanádi gazdasági takarékpénztár részvénytársaság alap
szabályai értelmében egész vagyonával -felelös. 

Arad, I 890. november hó 8-án. 

Az arad-csanádi gazdasagi 
takarékpénztár fiókintézete : 

Kristoffy Ferenoz. 

Az arad-csanádi gazdasági 
takarékpénztár részvénytársaság igazgatósága: 

Vásárhelyi László, Purg/y János. 

~ M~llliJasszonyi k~lentJék ki~iitaS~állo~ák :erendezése elYiillaltaUk. ' ~ 
~ U rmeny1 ,To b1as Arad, i o]r-·· 
: fihér 25. ~z.; N Puman-féle ház. • ~ l 

A h• ' ' h t ' ablakok, ajtók, a fütési koltsé• Ianyosan zar a O' get ~~galább is egy negyeddel 
emehk, veszedelmes, csuzos 

bajokat okoznak, az utcza i por behatolása folytán 

~ LO,..."<>krocz<>k. ·- ' Q 1 

, _ _,. 

~~~~~~~~-~~~~~-----------.-[3-:~a(J•:q•~-m~~~-~) 

szaporitják a házi munkát. 

Mindezen bajok elhárithatók az ujonnan érkezett 

Aradi czipöárú-
és czipöfelsörász-gyár 

GORZO ANTAL és TÁRSAI. 
675--tr.* Fi-út ~ 

Arad-csamidi vasuti palotában. 

Mrrték utáni megrendelesre ké· 
sztttetnek: mlndenféle n öl-, férH· és 
gyermek ozlpök, a müvelt közönség 
Igényethez alkalmazva. Tovabbá pon
tos orthopéd • czlpök, katonatiszti 
c .. z•ák &tb. 

Nag_y raktár mlndenrélo }il 
mlnösegü olcsó kesz lábbe. 
tl«böl, szabott árakul, aa:~y· 
ban és kicsinyben. 

.-x 

1 par zergebőr női czugos czipö 3, 3. 2o, 3 öO 

1 pár finom férfi czipö 3.50 4, 4.ö0 
1 pár sima férfi czipö 2.80, 4.-
1 pár er~s ftu·czipö 2.40 2.80 _ ~ 

1 n lányka czipö 2.20 2.50 
1 " gyermek -czipö öO) 1. O ö 1.50, 1.80. 

Cségö.nk gyá.rtDlánya.i a buda
pesti kereskedelmi muzeuDláltal 
rendezett bóráru-ldá.llitá.son a 
kereskedelmi miniszter ur ó na.gy
méltósága által elismerő kitiin-

' tetésbeo részesiUt. 

- • • • -, • •• - .-- • - • - - 7 • • -- • • •• '• ,. - .-- ; • - ~. :. - ':--··l-

SilU!er A x.iDoR'-szÁlPlPODA ME 'L lP E flt flt ·Singer 
l ----------- -------------- -- ---~------- --- - l 

Amerikai varró[áDek, 
vasbútor 

ó98 111 tn 

pénzs1e:krén y ek 
..-..--.--.---•• gyá:ri. :raktá:ra 

.a. cs. kir. osztrák 
's a. m. kir. minisz-1 
,teriumok és 1íllam
; vasutak szállitói , 

tüz és betörés ellen. 

i . biztolJ 

_kie kézi' 

éti na_gy , -- ! 
pénz• 

szekrények 

, [Yári raktára. 

SINGI~R L. S. 
-

aradi kereskedő 1856. Ota. 

• Valódi amerikai 

H O W E, 
nevezeteBeo 

WHEEi!ER& WILSONI 
l SINGER as kézi 

[ varrógép ek, 
családok, szabók 

és 
czlpészek részére. , 

MindenneDlii 
varró gép ek 

'11' · i javitása is 
~ozs6gat számán . eszközöltetik. · 

i kivételesen 25·;. • : Varrógépakhez : 
l engedmény. i ;szükségeskel:éksk. 

~~·~·~~~w~;~.;~;--~~~~~m~,~~~~~or~g~;~i-~~~~~~~~~~~W~ri~l~~~~il~~~ .. ~--~~· 

légvonat elzáró szövött vatta zsinórok általl 
mdyek egyszerü beragasztás által alkalmazhatók 

ablakokra három vastagságban mtrként 6, 7, 9 kr . 
ajtókra két vastagságban máterenként 15 kr, 20 kr. 

OBETKÓ KALMÁN •• 
üzletében, Andrássy-tér, (fő-tér) minorita•palota 39·ik 

szám alatt. 1 9 2 • 

l 4Ól4. sz. 

l . Faela~ási hir~etés. 
l · -·Az alulirt f<''>erdöhivatal kerületében a 
l csálai, pécskai és apátfalvai er• 
dögondnokságokhoz tartozó kincstári 

t!rdókben 

f. é. november 17-töl kezdve · 
a törzsfáknak egyenként és csoportokban -
tövön való eladása iránt a helyszinén szóbeli 
árveresek fognak tartatni, még pedig amig az l eladásra kitüzött fákból tart, hétfön a csá· 
lai és az apátfalva-nagylaki vá· 

l gásokban, kedden a csálá-teres• 
tyei és az apátfalvai, szerdán a 
pecskai erdő gondnokság kotu• 
fönlaki, csütörtökan a pecska.ge• 
dusi, pénteken a N.-Szt.-péteri 
vágá sokban. 

Az árveresek mindenütt délelótt 10 óra• 
kor veszik kezdetüket1 a vételár és bélyeg
illeték azonnal lefizetendö, 

Lippán, 1890. év november hó 5· 

Hi 1-1 M. kir. föerdöhivatal. 

Min~ennemü vizkórság 
valamint ezen kórnak utóbaj ai ellen, milyenek: 

a sárgakór, a hud és hólyag• 
hurut, lélekzési bántalmak, 

májbajok stb. 
legjobb szer a hirneves és orvosok által 

ajánlot.t 

.-.Hydropsin .U 
Grobstein tó:nelléki ~yógyszertarában, 

G-m -u.:n.d.e:n. 
gyógytelepéo, felső Ausztriában. 

Árt. egy haszní.l11.ti tltftsitással ellátott pa.
laczknak l frt, csomagolással együtt 1.20 kr. 
6:.!6-8 --29 

( 

Hirdetmény. 
Mely sr.erint alulirott közhirré teszi, mi

szerint Aradmeg-yében, Herczeg Sulkowski Jó-
] zsef Maria 6 ke[;ydmessége tulajdonát képező 

a11áti pagonyban, az egész pagonyra nézve · 
felállitott erdö-üzemtervhez képest, a ,mintegy 
2oo katastrilis holdat kitevő 

"Lunka de kistelek" 
nevü erdörész eladatik. 

Az adásvételi feltételek a jószágkormány
zói irodában: Aradon Batthyányi-utcza 24. st. 
a. tekinthetök meg. 

V enni szándekozók felhivatnak, hogy 100/0 
bánompénzzel ellátandó zárt ajánlataikat a jó
szágkormányzói irodába f. 1890. évi nov• 
ember hó 14-ik napjáig beadni szives
kedjenek, azon határozott kijelentc!s tilellett, 
miszerint az adásvételi feltételeket ismerik. 

Kelt Aradon, I 890. november 5· 

Tagányi István, 
Sulkowski JtSzsef Mária. herezeg va.gyo

na.inah: teljhatalm u kormányzója. 
741 3-3 
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gyakornoknak 
azonnal felvétetilí 

a bécsi biztesi tó társaság 
aradi föügynökségénél. 
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Nyoma.tott &z "Aradi nyomda.tá.1'88.84~" nyomdé.já.han. 
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